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I

(Rattsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och vars offentliggérande inte dr obligatoriskt)

BESLUT

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 19 juli 2006

om stodétgird C 35/2005 som Nederlinderna dmnar verkstilla avseende anliggning av ett
bredbandsnit i Appingedam

[delgivet med nr K(2006) 3226]
(Endast den nederlindska texten ir giltig)

(Text av betydelse for EES)

(2007/175/EG)
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT DETTA (2) Essent dr Nederlindernas nist storsta kabelforetag och
BESLUT driver bland annat ett kabelndt i Appingedam. I septem-
ber 2004 hade foretaget redan limnat in drendet till en
nederlindsk domstol (). Domstolen alade Appingedams
med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska kommun, enligt artikel 88.3 i fordraget, att anmala avsikter
gemenskapen, sirskilt artikel 88.2.1, om stod till kommissionen, att samarbeta med kommis-

sionen samt att avbryta vidare anldggande av nitet.

med beaktande av EES-avtalet, och sirskilt artikel 62.1.a,

(3) Genom en skrivelse som registrerades den 3 februari 2005,

dlde d derlandsk dighet atgarden till
efter att i enlighet med nimnda artiklar (!) ha gett berorda parter ir(;rtﬂini;si one enne”nefecaln }féisyrrllqyrtlﬂll g rztfg:ﬁ( erah%?ernf " oclh

tillfalle att yttra sig, och med beaktande av dessa synpunkter, och papekade att det inte var friga om stod. Den 31 mars
2005 bad kommissionen de nederlindska myndigheterna
om tillaggsinformation. Efter en forlangning av tidsfristen

av foljande skal: svarade de nederldndska myndigheterna péd detta genom ett
brev av den 4 augusti 2005, som registrerades den
16 augusti 2005.

L. FORFARANDE

(1) Genom en skrivelse av den 2 november 2004 (registrerad (4  Genom en skrivelse av den 20 oktober 2005 meddelade
den 18 november 2004 med nummer CP 212/2004) kommissionen de nederlindska myndigheterna att den
lamnade kabelforetaget Essent Kabelcom, nedan kallat hade beslutat inleda forfarandet enligt artikel 88.2 i
"Essent”, in ett inofficiellt klagomal till kommissionen. fordraget angdende den berorda atgiarden ("beslut om att
Klagomélet handlade om offentligt stod till ett anslutnings- inleda granskningsforfarandet”). Beslutet offentliggjordes i
ndt av glasfiber (fiber till hemmet eller FTTH-nétverk) i Europeiska unionens officiella tidning den 16 december
Appingedam, en kommun i norra Nederlinderna. Essent 2005 (). Dir uppmanade kommissionen berorda parter
har sedan dess faststillt att klagomalet skall betraktas som att inkomma med synpunkter pa dtgirden.

ett officiellt klagomal.

>

) Arende med L]-nummer AQ8920, finns att lisa p4 www.rechtspraak.nl.

- (
() EUT C 321, 16.12.2005, s. 7. () Se fotnot 1.



L 86)2

Europeiska unionens officiella tidning

27.3.2007

©)

v

De nederldndska myndigheterna svarade genom en skri-
velse av den 3 januari 2006 pd uppmaningen att inkomma
med synpunkter pa beslutet om att inleda gransknings-
forfarandet. Kommissionen fick dven synpunkter frdn
foljande berorda:

—  Essent Kabelcom B.V., mottaget genom en skrivelse av
den 13 januari 2006,

—  VECAI mottaget genom en skrivelse av den 13 januari
2000,

— en branschorganisation som 6nskade vara anonym,
mottaget genom en skrivelse av den 16 februari 2006.

De berorda parternas synpunkter sindes den 3 maj 2006
till de nederlindska myndigheterna. Dessa myndigheter
meddelade kommissionen den 7 juni 2006 att de inte hade
fler synpunkter.

I BESKRIVNING AV ATGARDEN

IL1. Bakgrund

Appingedams kommun anser att kommunens ingripande
behovs for att sikra att avancerade bredbandstjanster finns
tillgangliga for foretag och enskilda, genom att stodja
anliggandet av ett FTTH-nit i Appingedam (*). Enligt
kommunen erbjuder Essent och telekomforetaget KPN i
Appingedam visserligen tillgdng till internet, men inga
avancerade bredbandstjanster. Kommunen beslot att delta
ekonomiskt i projektet, efter att det visade sig att inga
ekonomiska aktorer hade ndgot intresse av att delta i
projektet pd marknadsvillkor.

1.2. Den planerade dtgiirden

Det passiva skiktet av glasfibernitet (regler om uppgravning,
10r, glasfiber osv.) skulle komma att tillhora en offentlig
stiftelse  ("Stiftelsen glasfiberndt i Appingedam”, nedan
kallad “stiftelsen”), som skulle upprittas av kommunen
och std under kommunens uppsikt. Investeringen i det
passiva skiktet uppskattas till 4,9 miljoner euro. Apping-
edams kommun skulle antingen ldna ut eller garantera ett
lén pa detta belopp. Till en borjan var det inte tinkt att
anldggandet av det passiva skiktet skulle liggas ut pa
offentlig upphandling. Dock har kommunen nu beslutat,
sasom forklaras i brevet frin de nederlindska myndighe-
terna av den 4 augusti 2005, att gora det dnda.

Bredbandstjanster, definierade som “always-on”-kommunikations-
tjanster som mojliggor overforing av stora mingder data, och som
kan levereras genom anvindning av olika kombinationer av
kommunikationsndtverkstekniker ("platforms”). Det kan dé rora sig
om fast eller radiovigsbaserad overforingsinfrastruktur, och dessa
kan utgora ersittning for eller komplement till varandra, beroende
pé varje situation. Nuvarande bredbandstjanster till allménheten har
normalt sett nedladdningshastigheter pd mellan 512 Kbit/s/och
1 Mbit/s. Foretag behover betydligt storre hastigheter.

©

(12)

(14)

Med det passiva skiktet som grund skulle ett aktivt skikt
kunna nyttjas, for att foretaget sedan endast skulle erbjuda
pakettjanster till tjdnsteleverantérer, som i sin tur skulle
erbjuda bredbandstjdnster till slutanvandare (hushall och
foretag). Kostnaderna for det aktiva skiktet (telekomutrust-
ning, nithantering osv.) uppskattas till mellan 1 och
1,3 miljoner euro. De aktiva delarna uppskattas ha en
livslangd pé fem till 4tta r.

De nederlindska myndigheterna forklarade i borjan att det
aktiva skiktet skulle dgas och finansieras av en enhet
("stiftelsen Damsternet”) som skulle upprittas av vissa
privata investerare. Alla privata investerarspekulanter var
inte kdnda. Enligt myndigheterna har [...] (*), [...] och [...]

visat intresse.

[ ett brev av den 4 augusti 2005 forklarade de nederliandska
myndigheterna dock att kommunen 4ndé skulle ligga ut
nyttjanderdtten till nétverkets aktiva skikt pad offentlig
upphandling, inklusive nyttjande av nitet, till ett foretag
som nedan kallas "foretaget”. Enligt den information som
kommissionen har fatt, ar avsikten inte att andra
leverantorer av elektroniska kommunikationstjanster 4n
foretaget skulle fa tillgang till det passiva skiktet.

Pé det hir stadiet framgdr inte tydligt pa vilka ekonomiska
grunder nyttjanderdtten skulle tilldelas. I utkastet till
nyttjanderdttsavtal bestdms, att den som har en nyttjande-
rdtt varje ar skall betala en nyttjanderittsavgift till stiftelsen.
Stiftelsen skall dock "som mest kriva ett belopp som
motsvarar 80 % av det kassaflode som har genererats under
aret”. Ifall kassaflodet ar negativt, skall inte stiftelsen krdva
ndgon avgift. I sddant fall skall stiftelsen endast be om en
minimibetalning, enligt bilagan till nyttjanderittsavtalet. I
bilagan har dock dnnu inte faststallts vilken betalning som
skall goras.

I1.3. Berorda produkt- eller tjinstemarknader

Ifall bredbandsnitet skulle anldggas i Appingedam, skulle
leverantorer av  elektroniska  kommunikationstjanster
anvanda tillgdng till pakettjinster for att kunna erbjuda
specifika bredbandstjanster till slutkunder. Saledes ar saval
grossist- som detaljistmarknaderna i Appingedam berorda
av inférandet av det planerade, kommunfinansierade
bredbandsnitet.

Vad giller detaljistmarknaden for bredbandstjanster i Apping-
edam erbjuder sdvil KPN som Essent bredbandstjanster till
slutkunder: Essent erbjuder for nirvarande nedladdnings-
hastigheter pd upp till 5 Mbit/s och KPN upp till 6 Mbit/s.
Sévil Essent som KPN erbjuder pakettjanster med tre delar
(telefoni, internet och digital/analog tv). Aven andra
internettjansteleverantorer kan erbjuda bredbandstjanster
grundat pd KPN:s grossist-(paket-)tjanster. Enligt den
information som kommissionen har fatt, skall Essent under

(*) Affarshemlighet
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(16)

ar 2006 borja erbjuda nedladdningshastigheter upp till
8 Mbit/s och till och med 15 Mbit/s for sina mest
avancerade tjanster (). Vidare har sdvil KPN som Essent de
tekniska mojligheterna inom foretaget for en storre
utvidgning av bandbredden i sitt tjansteutbud, grundat pa
deras befintliga ndtverk.

Vad giller grossistmarknaden ar framtiden i Appingedams
kommun inriktad pd att via foretaget gora ett grossist-
glasfibernit och grossist-bredbandstjanster tillgingliga via
glasfiberanslutningar med hog bandbredd (¢). Vad giller
grossistmarknader som sirskiljs i kommissionens rekom-
mendation om relevanta marknader (), tycks i detta fall tvd
specifika marknader, direkt eller indirekt, beroras av den
foreslagna atgarden. Det tycks dd handla om grossistmark-
naden for fullstindigt tilltrade till accessndtet (marknad 11 i
rekommendationen) och marknaden f6r bredbandstillgdng i
grossistledet (marknad 12 i rekommendationen). I Apping-
edam erbjuder KPN grossisttillgng till infrastruktur och
tjanster som kravs for att leverera bredbandstjinster (%).

I1.4. Anledningar till att inleda en djupgdende

undersokning

[ beslutet att inleda ett undersokningsforfarande namnde
kommissionen vissa tvivel om huruvida atgirden kunde
vara forenlig med den gemensamma marknaden, grundat
pad artikel 87.3.c i EG-fordraget. Angdende datgirdens
nodvindighet tvivlade man i beslutet pd att inleda ett
undersokningsforfarande om det i Appingedam verkligen

foreldg omstindigheter som visade pd en ’bristfallig
marknad”.

[ beslutet faststalls att tillgdng pa bredbandsnit redan finns i
Appingedam dven om de tjdnster som erbjuds for
ndrvarande inte dr helt jamforbara med de tjdnster som
det planerade nitet skall kunna ge. Det bedoms ocksé vara
fraga om en avsevird Overlappning av nittickning och
service mellan de befintliga ndtverken och den planerade
atgarden.

(>) Enligt den information som kommissionen har fatt frn Essent.

(°) For ndrvarande dr ingen marknad for grossisttilltrade till kablar eller

=z =

morkare (oupplysta) fiber medtagen i anmalan till kommissionen om
relevanta marknader for elektroniska telekommunikationstjanster.
Det europeiska regelverket for elektronisk kommunikation inklude-
rar sdledes, dtminstone for narvarande, ingen explicit bestimmelse
om tilltrdde for tredje part till kabel- eller fiberinfrastruktur,
kommissionens rekommendation 2003/311/EG av den 11 februari
2003 om relevanta produkt- och tjanstemarknader inom sektorn for
elektronisk kommunikation som enligt Europaparlamentets och
radets direktiv 2002/21/EG om ett gemensamt regelverk for
elektronisk kommunikationsnitverk och kommunikationstjanster
underkastas det tidigare regelverket (EUT L 114, 8.5.2003, s. 45).
Se fotnot 6.

KPN har stort inflytande pd grossistmarknaden for fullstindigt
tilltrade och specifika grossistlinjer som hyrs ut. Darfor maste KPN
respektera tilltridesreglerna om viktiga insatser for att leverera
bredbandstjanster, som anslutningsnit eller férhyrda grossistlinjer.
Vidare skall KPN frivilligt erbjuda bitstromstillgdng, som &r en
grossist-tillgdngsprodukt.

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

)

(')

Kommissionen framlade vidare att det var svért att
forestilla sig anvindningar eller tjanster for medborgare
och foretag som inte skulle kunna erbjudas med hjilp av de
bredbandstjanster som levereras via befintliga nitverk.
Ersittningsmojligheterna dr manga mellan 4 ena sidan
detaljist- och grossist-(paket-)tjdnster som levereras via det
planerade FTTH-ndtet och & andra sidan de befintliga niten.
[ den nirmsta framtiden skulle atgirden dirfor allvarligt
kunna stora konkurrensen.

De atgirder som de nederlindska myndigheterna planerar
innebdr en stor risk for att nuvarande och framtida
investeringar av aktorer pd marknaden utmanovreras
genom myndigheternas inblandning. I beslutet om att
inleda ett undersokningsforfarande star ocksa att det fanns
tvivel om huruvida, under dessa omstindigheter, den
planerade atgirden och tillimpningen av en stodatgird
som denna star i forhdllande till det mal som efterstrévas.

111 SYNPUNKTER SOM KOMMISSIONEN HAR
ERHALLIT

IL1. Synpunkter fran tredje part

Kommissionen fick synpunkter frdn tre ber6rda: Essent,
VECAI och en branschorganisation som onskar vara

anonym.

Kabelforetaget Essent hdvdar, genom att hinvisa till en
rapport fran nederlindska centrala planeringsorganisatio-
nen CPB (%), att det inte r tal om ndgon bristfillig marknad
i Appingedam. CPB gjorde undersokningar pd den
formodat bristfilliga bredbandsmarknaden i Nederldn-
derna (1% och kom fram till att den nederlindska
bredbandsmarknaden inte visar ndgra brister av vikt. Enligt
rapporten dr det inte berittigat att basera ndgra principat-
girder pd argument om bristfillig marknad. Enligt Essent
anslot sig ekonomiministern till CPB:s slutsats i en skrivelse
till det nederldndska parlamentet av den 5 december 2005,
som kommissionen har erhallit.

Essent skriver vidare att Appingedam inte kan betraktas
som en perifer region som kimpar med ett sociocko-
nomiskt underskott. De tjanster som kommunen vill
erbjuda for undervisning, vard och dldrevard kan dven
erbjudas via befintliga nit. Essent skriver under pd
kommissionens slutsats att det ar mojligt att tinka sig
tillimpningar eller tjdnster som kan erbjudas via FTTH-
ndtet, men inte via de befintliga niten. Dessutom ar
priserna pd bredbandstillgdng i Appingedam, enligt Essent,
inte hogre dn pd andra stillen i Nederldnderna.

Den centrala planeringsorganisationen ér ett forskningsinstitut som
gor oberoende ckonomiska analyser. CPB ar oavhingig i friga om
innehall, men utgor samtidigt en del av centralstyrelsen.

"Do market failures hamper the perspectives of broadband?”, centrala
planeringsorganisationen CPB, december 2005.
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(23) VECAI, branschorganisationen for kabelforetag i Nederlan- bredbandskapacitet och servicekvalitet. Den planerade

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

derna, anser att de planerade stodétgdrderna dr oforenliga
med artikel 87.3.c i fordraget. Offentligt stod i denna sektor
skulle, enligt VECAI, rubba konkurrensen direkt pad en
marknad med stark konkurrens.

Enligt VECAI 4r det nu inte tal om ndgon bristfallig
bredbandsmarknad i Nederlinderna. Som stod for detta
argument hianvisar VECAI, precis som Essent, till CPB-
rapporten och ekonomiministerns skrivelse. Den nuva-
rande infrastrukturen dr anpassad for leverans av mycket
avancerade bredbandstjinster. De planerade investeringarna
skulle, enligt VECAL leda till en dubblering av befintlig
infrastruktur i stallet for att tillfoga nagot.

VECAI hivdar vidare att Appingedam inte kan betraktas
som en perifer region. Dessutom skriver VECAI att det
faktum att kommunen inte bara upptrader som infrastruk-
turdgare utan dven som "myndighet” (de beviljar tillstdnd,
ledningsritt etc.), kan under vissa omstindigheter leda till
intressekonflikter. Genom att kommunen stodjer bred-
bandsinitiativ finns det en risk for konflikt mellan offentliga
och privata aktiviteter.

Branschorganisationen som vill forbli anonym ér av den
asikten att kommissionen madste stodja utvecklingen av
oppna, passiva infrastrukturer. Uppdelningen mellan tjans-
ter och infrastruktur kan enligt organisationen minska
hindren for att komma in pd marknaden, frimja kon-
kurrensen och stimulera innovationer. Organisationen
menar att konkurrenslagarna maste fokusera pa att frimja
den allmdnna vilfirden, och inte pd att skydda befintliga
marknadsaktorer.

Branschorganisationen skriver att offentligt stod inte
behévs om dgarna till den befintliga infrastrukturen
kommer 6verens om att gora den tillganglig for alla andra
leverantorer av elektroniska kommunikationstjanster och
erbjuda en drlig och kostnadsrelaterad tillgdng. Om detta
anda inte sker, 4r det trots allt tal om en bristfallig marknad
och da skulle myndigheterna kunna ingripa.

1.2 Anmirkningar frin de nederlindska

myndigheterna

Som svar pa begiran om anmirkningar till beslutet om att
inleda ett undersokningsforfarande har de nederldndska
myndigheterna inte motbevisat ndgot av argumenten som
framlades av kommissionen vid forfaringsinledandet. De
nederldndska myndigheterna har lagt fram en rad doku-
ment (undersokningsrapporter) i vilka det maste framgd
vilka orsaker som ligger till grund for atgirden, och vilka
mojligheter nitet innebr.

[ rapporterna ligger fokus pd mojliga anvindningar av det
planerade nitet. De nederlindska myndigheterna argumen-
terar att ett glasfibernit ansdgs som det basta valet for att
den nuvarande infrastrukturen inte klarar av o6nskad

(30)

(31)

(32)

(33)

(35)

infrastrukturen skulle mojliggora snabba internetanslut-
ningar, videokonferenser, "video on demand”, interaktiva
spel samt tv- och IP-VPN (11) -tjanster.

Tjansterna och tillimpningarna som skulle kunna erbjudas
via det planerade FTTH-nitet anses viktiga for att
kommunen skall kunna utfora sina egna tjdnster (som att
erbjuda myndigheternas e-tjanster), for hilso- och sjuk-
véarden (som medicinsk distanshjilp och samarbete mellan
de olika institutioner som berors av hilso- och sjukvirden)
samt undervisning (som tillimpning av distansundervis-
ning). I detta sammanhang pdpekar de nederlindska
myndigheterna att Appingedam har en stor andel arbetslosa
och dldre, vilka behover tillgdng till avancerade bredband-
stjanster.

IV. FOREKOMST AV STATLIGT STOD

De nederldndska myndigheterna har anfort olika argument
for att visa att med denna dtgird sd behovs inget statligt
stdd, och att projektet endast har att gora med erbjudanden
om en "offentlig infrastruktur”.

IV.1. Allmin infrastruktur?

Enligt de nederlindska myndigheterna omfattas atgirden
inte av tillimpningsomradet for artikel 87.1 i fordraget,
utan bor ses som en typisk myndighetsuppgift, nimligen att
tillhandahélla en allmin, “publik” infrastruktur som ar
tillganglig for alla parter pd samma villkor.

Kommissionen 4r av den dsikten att detta skulle stimma
ifall en infrastruktur behovs for att tillhandahélla en tjdnst
som faller inom statens ansvar gentemot allmanheten, och
forblir begransad till att uppfylla kraven pa just denna
tjanst. Vidare bor det dd handla om en tjdnst som sannolikt
inte erbjuds av marknadsaktorer, for att det inte ar
ekonomiskt lonsamt, och sdttet som denna nyttjas pa far
inte frimja endast ett visst foretag.

Dirfor dr kommissionen av den &sikten att projektet inte
kan anses vara en allmin infrastruktur som faller utanfér
anviandningsomraddet for kontroll av statsunderstod. I
motsittning till vissa infrastrukturer for transportsektorn,
som dr tillgiangliga for alla potentiella anvindare pa samma
icke-diskriminerande villkor, och som inte levererats (byggts
och/eller dgts) pd rent kommersiella villkor av marknaden,
skall denna sorts infrastruktur byggas av privata marknads-
aktorer, om 4n inte nodvindigtvis pd de villkor som
Appingedams kommun har faststllt for den relevanta
atgarden.

Som framgér av KPN:s och Essents ndrvaro i Appingedam
ar inte det att erbjuda ett lokalt ndtverk for tillgang till
elektronisk kommunikation en uppgift som ér forbehéllet
en myndighet, utan normalt erbjuds sddana nit av foretag

(') Internet-protocol based Virtual Private Network services.
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(37)

(38)

(39)

(40)

(")

")

som levererar elektroniska kommunikationstjanster till
hushéll och foretag. Den planerade &tgirden dubblerar
saledes, till en viss nivd, marknadsinitiativen eller inkluderar
leverans av tjanster som redan finns.

Tjanster av den hir typen 4r inte automatiskt sidana att de
snedvrider konkurrensen utan det méste faststillas frin fall
till fall. Marknadslaget i Appingedam 4r sddant att dtgarden
stor eller hotar att stora konkurrensen genom att den
konkurrerar med privata aktorer och genom att framtida,
privata investeringar i jamforbara tjanster blir avskrickta.

Kommissionen dr siledes av den dsikten att projektet i
Appingedam faller inom tillimpningsomradet f6r kontroll
av statligt stdd och inte kan anses vara ndgon offentlig
infrastruktur som faller under statens normala ansvar
gentemot allmédnheten.

V.2 Leverans av tjinst av allmidnt ekonomiskt

intresse?

Aven om de nederlindska myndigheterna inte explicit
dberopar att detta dr en tjdnst av allmint ekonomiskt
intresse, s& undersoks huruvida erbjudande av FTTH-
nitverket i Appingedam kan anses vara en sddan.

Medlemsstaterna har i allmadnhet stor befogenhet att
betrakta en tjanst som varande av allmint ekonomiskt
intresse. Dock mdste man rakna med réttsskipningen inom
gemenskapsdomstolarna, dir de allmédnna principerna har
fastslagits (12).

Syftet 4r att skapa en avtalsrelation for den relevanta
atgirden mellan foretaget som handhar det aktiva skiktet
och kommunen/stiftelsen enligt reglerna for ett ganska
klassiskt offentligt-privat partnerskap, inte for att aligga
och verkstilla en tjinst av allmint ekonomiskt intresse.
Denna slutsats kan &dven dras ur den nederlindska
regeringens kommunikation om och dokumentation av
atgirden, dir varken uttrycket “tjanst av allmint ekono-
miskt intresse” eller liknande uttryck forekommer. I motsats
till de fall d& kommissionen ansdg att ekonomiskt statligt
stod innebdr en avgift for en tjanst av allmant ekonomiskt
intresse — se bestimmelsen om Pyrénées-Atlantiques (1*) —
har i detta fall varken stiftelsen eller foretaget tydligt fatt i
uppdrag att erbjuda nigon tjanst av allmint ekonomiskt
intresse om erbjudande av bredbandstillgang till allmén-
heten, medborgare och foretag, pd lantligt och ensligt
beligna omrdden dir inget annat foretag allmént erbjuder
tillgdnglig bredbandstillgdng till ett Gverkomligt pris.

Som kommissionen redan tidigare har pdpekat angéende tillgang till

bredbandstjanster, till exempel i punkt 46 i beslutet om ett
bredbandsprojekt i det franska omrddet Pyrénées-Atlantiques,
kommissionens beslut av den 16 november 2004 i &rende
N381/04, Pyrénées-Atlantiques” (Frankrike), EUT C 162,
2.7.2005, s. 5.
Se fotnot 11.

(41)

(43)

(44)

(45)

(")

[ drendet Pyrénées-Atlantiques var dtgirdens direkta syfte att,
via ett grossistndtverk, gora bredbandstjdnster tillgingliga
for allmdnheten i ett omrdde med begrinsad bredband-
stiackning. Detta giller inte for Appingedam, dir det redan
finns tva a ; bred-
bandstjinster.

nat for

Forutsatt att inte kommissionen anser dtgdrden vara av
allmént ekonomiskt intresse, anser den det inte nodvandigt
att bedoma datgdrden i ljuset av de Ovriga kriterierna i
domslutet Altmark (14).

IV.3. Appingedams kommun agerar inte som en

privat investerare

De nederlindska myndigheterna havdar att kommunens
och stiftelsens investeringar behovs, just for att marknads-
aktorerna inte dr beredda att investera i det passiva FTTH-
ndtet i Appingedam, eftersom den forvintade 16nsamheten
skulle bli otillricklig for att rattfirdiga investeringen med
hinsyn till marknadsvillkoren.

Enligt de nederldndska myndigheterna har kommunen bett
olika banker om att finansiera investeringen i nitverkets
passiva skikt, men bortsett frin nederlindska kommunal-
banken (BNG) har samtliga banker vigrat att finansiera
projektet. BNG ir beredd att erbjuda kommunen ett 1an
eftersom BNG bara har bedomt kreditvirdigheten hos
formanstagaren av lanet, det vill siga kommunen, och inte
anldggandet av FTTH-nitet genom stiftelsen eller det
allminna projektet som sddant.

Kommunens investering i stiftelsen och stiftelsens invester-
ing i det passiva skiktet motstar sdledes inte “investerarens
bedomning i en marknadsekonomi”, eftersom en mark-
nadsaktor inte skulle ha investerat i det passiva skiktet,
vilket kommunen pastod nir de nirmade sig privata
investerare.

V.4 Bedomning av stédatgirden

[ sina forsta bidrag innan beslutet om att inleda ett
undersokningsforfarande, hdvdade de nederlindska myn-
digheterna att den planerade dtgirden inte kan anses vara
statligt stod pad ndgon av de fyra nivder som finns. Stiftelsen
skulle, enligt dem, inte gynnas och om det blir tal om
ndgon fordel, skulle denna inte paverka handelsutbytet
mellan medlemsstaterna. De menar vidare att stod varken
ges till foretaget som handhar det aktiva skiktet eller till
dem som erbjuder detaljisttjinster. Foretaget skall (bor)
beridkna marknadsanpassade grossistpriser for dem som
erbjuder detaljisttjdnster som redan tidigare erbjods via
befintliga infrastrukturer. Om kommissionen kréver en
garanti frdn kommunen att foretaget anvinder sig av

Dom av den 24 juli 2003, mal C-280/00, Altmark Trans und

Regierungsprésidium Magdeburg, REG 2003 s. 1-7747.
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®)

(')
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marknadspriser, skulle detta kunna faststillas av kommu-
nen genom ett avtal mellan stiftelsen och foretaget.

Avslutningsvis sdger de nederlindska myndigheterna att, i
motsats till drendet ATLAS (), skall ndtet i Appingedam
huvudsakligen anvindas for att leverera tjanster till hushall
och medborgare som inte utévar nigon ekonomisk nérings-
verksamhet. Om det 4r tal om st6d till foretag i Appingedam,
fortsitter dessa att ingd i den tillatna stodniva som faststalldes
i kommissionens forordning (EG) nr 69/2001 av den
12 januari 2001 om tillimpningen av artiklarna 87 och 88
i EG-fordraget pd stod av mindre betydelse (19).

Kommissionen faststillde redan i sitt beslut om att inleda
ett undersokningsforfarande (1) att de nederlindska myn-
digheterna inte hade limnat ndgon information for att
underbygga dessa argument. Efter att forfarandet inleddes,
har inte de nederlindska myndigheterna heller framlagt fler
bevis for att stodja sina argument for dessa punkter.

Enligt EG-fordraget och enligt fast rdttspraxis r det har tal
om statligt stod enligt artikel 87.1 i fordraget nir en dtgird

— dr en statlig atgidrd eller bekostas av statliga medel,

—  frdmjar specifika foretag eller produkter,

—  snedvrider eller hotar att snedvrida konkurrensen, och

— kan péverka handelsutbytet mellan medlemsstater
negativt.

Statliga medel

Appingedams kommun skall tillhandahélla ett 1an eller en
lanegaranti. Saledes skall medlen for att bekosta det passiva
skiktet av detta ndt dtminstone till en del komma frin
Appingedams kommun. Dessa medel skall darfor betraktas
som statliga medel ('9).

Se kommissionens beslut av den 9 september 2004 i drende N 213/
2003 — ATLAS-projektet i Storbritannien; forordning om bredband-
sinfrastruktur for industriomraden.

EGT L 10, 13.1.2001, s. 30.

Punkt 10.

Som forklarats i punkt 2.1.2. i kommissionens tillkinnagivande om
tillimpningen av artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget pa statligt stod
i form av garantier (EGT C 71, 11.3.2000, s. 14) kan det dnda rora
sig om statsunderstod enligt artikel 87.1 i fordraget, om staten aldrig
hade for avsikt att betala p& grund av den beviljade garantin. Aven
om ingen direkt och tydlig 6verforing av statliga medel har dgt rum,
ar dock statliga medel inblandade, se domslut av den 1 december
1998 i drende C-200/97, Ecotrade mot AFS, Rittsfallssamling
s.1-7907, punkt 43, och domslut av den 13 juni 2000 i de forenade
mélen T-204/97 och T-270/97, EPAC, Rittsfallssamling s. 11-2267,
punkterna 80 och 81.

(52)

(53)

(54)

(55)

(56)

(57)

Framjande av specifika foretag eller produkter

Lanet eller lanegarantin som ges av kommunen framjar
olika marknadsaktorer.

Framjande av stiftelsen

Stiftelsen som grundades och forvaltas av kommunen, skall
dga nitets passiva skikt. Stiftelsen stdller det passiva skiktet
till forfogande for foretaget. Byggandet och uthyrningen av
det passiva skiktet kan anses vara en ekonomisk aktivitet,
och stiftelsen kan dirfor anses vara ett foretag enligt
artikel 87.1 i fordraget.

Om man utgdr fran den information som kommissionen
har, skall det passiva skiktet finansieras av kommunen utan
nagot bidrag fran stiftelsen. Av allt att doma betalar
stiftelsen inte heller ndgon avgift for att anvinda nitet.
Enligt beskrivningar i skilen (43) till och med (45), verkar
inte Appingedams kommuns investering i det passiva
skiktet stimma Overens med en investerares princip i en
marknadsekonomi. Darfor fraimjas stiftelsen genom statliga
medel som kommunen delar ut, enligt artikel 87.1 i
fordraget.

Frimjande av foretaget som handhar natverkets aktiva skikt

De nederlidndska myndigheterna har slagit fast att tillstandet
for att nyttja den passiva infrastrukturen skall laggas ut pa
offentligt anbud. Genom att anvinda sig av offentlig
upphandling kan frimjande, enligt artikel 87.1 i fordraget,
av den part som fir uppdraget kunna aterstillas till ett
minimum.

Aven om projektet inte kommer att generera ndgon oéndlig
avkastning for foretaget genom den offentliga upphand-
lingen, skulle detta anda fa tillgang till ndtverkets passiva
skikt pd villkor som sannolikt inte skulle aterspegla de
kostnader som kommunen och/eller stiftelsen skulle ha for
att skapa nitet, och som inte har faststillts pd s vis att
kommunen fér stérsta méjliga inkomster av projektet. Aven
om det dr otydligt vilka ekonomiska villkor som tillstandet
skulle kunna ge, sd som redan har angivits i skilen (8) till
och med (9), kan antas att priset for tillgdng kommer att bli
ldgre 4n kostnaderna, tack vare det statliga stodet, och att
dessa sannolikt inte 4r baserade pd marknadspriser for
tillgéng till ett jamforbart passivt nitverk.

Foretaget skulle kunna nyttja ett ndtverk som finansieras av
myndigheterna och kunna ta sig in pd marknaden for
pakettjanster pd villkor som annars inte skulle finnas pa
marknaden. Foretaget skulle dirigenom framjas av myndig-
heternas ingripande.

Frimjande av leverantérer av elektroniska kommunikationstjanster

Aven om alla berbrda leverantorer av elektroniska
kommunikationstjanster skulle fa tillgdng till det optiska
fibernitet via foretaget, pd genomskinliga och lika villkor, sd
kan man anta att priset for detta tilltrade ligger lagre, tack
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vare det statliga stodet, an kostnaderna, och att detta
sannolikt inte 4r grundat pd marknadsanpassade priser for
jamforbara  grossist-bredbandstjanster. Leverantorer av
dessa tjanster frimjas pd sd vis att de fir mojlighet att
komma ut pd marknaden for snabba detaljist-bred-
bandstjanster samt genomfora sina ekonomiska aktiviteter
som annars inte skulle finnas pd marknaden.

Framjande av slutanvandare

Av det foregdende framgar att frimjande av féretaget,
tjansteleverantorerna och andra leverantorer av telekom-
munikationstjanster ocksd kan vindas till en fordel for
hushéllen och foretagen i Appingedam. Hushallen faller inte
under bestimmelserna om statligt stod, men foretagen i det
relevanta geografiska omradet skulle kunna dra nytta av ett
bredare tjansteutbud och priser som ar ligre dn vad de
skulle kunna fa genom enbart kommersiella villkor, sisom
forhyrda forbindelser eller satellitanslutningar. Dessutom
skulle de kunna fd en fordel jamfort med foretag som ar
etablerade i andra omrdden i Nederlinderna. De neder-
landska myndigheterna har dven visserligen pépekat att
samtliga slutanvindare dr smd och medelstora foretag, men
har inte motiverat varfor stod till denna grupp skulle vara
befogat. Dirtill begrinsas inte stodatgirden enbart till
slutanvindare.

De nederldndska myndigheterna har upprepat sin stand-
punkt att dven om det dr tal om stod till foretag i
Appingedam, sd oOverstiger inte detta stodnivdn enligt
forordning (EG) nr 69/2001. Kommissionen erkdnner att
fordelen for vart och ett av slutanvindarforetagen inte
overskrider det lagsta troskelvirdet. Dock kan det inte
uteslutas att stodet overskrider forordningens troskelvirden
eller dr i strid med reglerna om ackumulering av stod.

Snedvridning av konkurrensen

Genom myndigheternas tilltinkta inblandning 4ndras de
befintliga marknadsvillkoren i Appingedam genom att ett
subventionerat tilltrdide mojliggors for grossistmarknaden
for snabba bredbandstjanster (foretaget) samt genom att
erbjuda tjansteleverantorer mojligheten att komma in pé
marknaderna for bland annat detaljist-bredbandstjinster
och telekommunikationstjanster som ligger lagre i produk-
tionskedjan. Niar de tog beslut om investeringar i och
underhdll av sina nit, utgick de befintliga leverantorerna
Essent och KPN i sina berdkningar frdn att andra
leverantorer av elektroniska kommunikationstjinster skulle
behova lagga ut hela kostnaden for ett nytt nit eller skulle
behéva betala ett marknadsmissigt pris for tilltrade till
grossisttjansterna, vilket inte lingre verkar vara fallet, efter
myndigheternas ingripande. Att ett nytt nat blir tillgdngligt,
av allt att doma pé villkor som ligger under marknads-
missigt pris, leder ocksd till en snedvridning av kon-
kurrensen pd marknaden for detaljist-bredbandstjanster och
andra elektroniska kommunikationstjinster ligre i produk-
tionskedjan.

(61)

(62)

(63)

(64)

(65)

(66)

(**)
(*)

Péverkan pd handeln

Eftersom myndigheternas ingripande kan dterverka pa
telekommunikationsforetag fran andra medlemsstater, har
atgarden paverkan pd handeln. Telekommunikationsmark-
naderna tilliter hela tiden mer konkurrens mellan leveran-
torer av  elektroniska kommunikationstjanster och
tjansteleverantorer som oftast utvecklar aktiviteter som
gor att handel mellan medlemsstater forekommer. P4 sd vis
utgor olika kabelforetag och leverantorer av internettjanster
som dr aktiva i Nederlinderna en del av internationella
koncerner som bedriver verksamhet i hela Europa och har
investeringar i bide Nederlinderna och i andra linder.

Slutsats

Med hinsyn till ovanstiende dr kommissionen av den
asikten att stiftelsen, foretaget och tjansteleverantdrerna
gynnas genom att projektet bekostas av statliga medel,
vilket atminstone till dels kan omformuleras som en
ekonomisk fordel for foretag i Appingedam. Projektet stor
konkurrensen och paverkar handeln mellan medlemsstater.

Nu nidr det maste fastslas att dtgirderna innehéller stod i
den mening som avses i artikel 87.1 i fordraget, maste man
undersoka huruvida dtgarderna kan anses vara forenliga
med den gemensamma marknaden.

V. BEDOMNING AV FORENLIGHET

Den allménna principen for forbudet mot statligt stéd inom
gemenskapen dr nedskriven i artikel 87.1 i EG-fordraget. I
artikel 87.2 och 87.3 i fordraget omnidmns undantagen till
den allmidnna principen om oforenlighet som stir i
artikel 87.1 i fordraget.

Artikel 87.2 sldr fast i vilka fall ett undantag bland annat
kan goras for det allminna forbudet mot statligt stod som
star i artikel 87.1. Inget av undantagen som anges i
artikel 87.2 kan tillimpas i detta drende. Med beaktande av
artikel 87.2.a maste faststillas att projektet inte kan anses
vara en stoddtgird av social karaktir samt att stod inte
enbart beviljas privata anvindare.

Undantagen i artikel 87.3.b och 87.3.d i fordraget ir inte
heller tillimpliga. Det bor dock ndmnas att Appingedam
ligger i ett omrade som kommer ifriga for regionalstod (1)
och dirfor i princip kan komma ifrdga for regionalstod
enligt artikel 87.3.c i fordraget. Kommissionen har stallt
upp riktlinjer, nedan kallade "riktlinjer” (2%), grundade pa
artikel 87.3.c i fordraget. Atgirden kan dock inte ritt-
fardigas, baserat pa dessa riktlinjer, av de orsaker som
ndmns i skal.

Karta over regionalstod i Nederlinderna 2000-2006 (Statligt stod

N 228/2000, ref. SG (2000) D/106075 av den 8 augusti 2000).
Riktlinjer for regionala stoddtgirder, EGT L 74, 10.3.1998.



L 86/8 Europeiska unionens officiella tidning 27.3.2007

(67) Atgirden grundas inte pd nigon vildefinierad regional

(68

(69

(70

(71

=z

~

g

~—

stodétgdrd, och kommer dessutom bara en viss sektor i en
enda kommun i det berdrda omradet tillgodo. I riktlinjerna
har det faststillts att en enskild utbetalning av stod som
begrinsas till [...] ett verksamhetsomrade, kan fd stor inverkan pd
konkurrensen pa den berorda marknaden (i detta fall: pd andra
foretag), och att dess effekter pd den regionala utvecklingen
sannolikt dr for begrinsade. Kommissionen dr av den dsikten att
dessa stoddtgarder [...] inte uppfyller [...] villkoren [i riktlin-
jerna] (2).

Kommissionen har vidare faststillt andra riktlinjer och
rambestimmelser med regler for statligt stod som kan
komma ifrdga for undantag till artikel 87.3.c i fordraget.
Ingen av dessa riktlinjer ar tillimpliga pa det foreliggande
drendet. Eftersom dtgirden dnda faller under en av de andra,
befintliga rambestimmelserna eller riktlinjerna, menar
kommissionen att bedémningen av dtgirdens forenlighet
med den gemensamma marknaden mdste vara direkt
baserad pa artikel 87.3.c i fordraget (22).

Enligt artikel 87.3.c i fordraget kan en stoddtgard for att
underldtta utveckling av vissa niringsverksamheter eller
vissa regioner, nir det inte paverkar handeln i negativ
riktning i en omfattning som strider mot det gemensamma
intresset, anses vara forenlig med den gemensamma
marknaden.

En stodatgird kan inkluderas i undantaget i artikel 87.3.c
om atgirden syftar till ett mdl av allmint intresse, pa ett
ofrankomligt vis, och pa ett sitt som stdr i proportion till
syftet.

Dirfor skall kommissionen undersoka:

a) om den planerade stoditgirden fokuserar pa ett
véldefinierat syfte av allmint intresse, det vill sdga
om den forebygger en bristfillig marknad eller
efterstravar ndgot annat syfte av allmint intresse,
som samstimmighet.

I det har fallet skall samtidigt undersokas huruvida

b) stodet dr utformat s att syftet att det skall vara av
gemensamt intresse uppnds, for att i synnerhet fa svar
pa foljande fragor:

i.  Ar stoddtgirden ett adekvat instrument, det vill
sdga kan stodets syfte forverkligas, eller finns det

(®Y) Se riktlinjer, kapitel 2, tillimpningsomréde, s. 10.

(*%) Detta handlande har kommissionen f6ljt dven i andra drenden, se till

exempel foljande statsstodsbeslut for Storbritannien: N126/04
"Bredbandstjanster for SMF i Lincolnshire” av den 14 december
2004, N199/04 "Broadband business fund” av den 16 november
2004, N307/04 "Bredband i Skottland — landsbygdsomraden och
avldgset beldgna omrdden” av den 16 november 2004

(se: http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids}).

andra, uppenbart bittre, instrument for att nd
samma resultat?

ii. Innebir dtgirden stimulans, det vill siga dndrar
atgirden foretagens beteende?

iii.  Star stodatgdrden i proportion till syftet, det vill
sdga skulle ssamma dndring av beteendet kunna
uppnds med mindre stod eller genom ett mindre
stérande medel?

¢)  Stors konkurrensen och foljderna for handelsutbytet
endast i begrinsad omfattning, sd att slutresultatet ar
positivt?

Bristfillig marknad

(72) Kommissionen maste undersoka om bredbandsmarknaden
i Nederldnderna, och mer specifikt i Appingedam, ir en
bristfillig marknad som skulle kunna overvinnas genom
statligt stod. Firska uppgifter (}) bekriftar att det i
Nederlinderna handlar om stark konkurrens och ett mycket
brett utbud pé bredbandsmarknaden. Denna marknad har
den storsta andelen anvindare inom den europeiska
gemenskapen (i mitten av 2006 var andelen ungefir 30 %
och antalet anvindare 6kar snabbt).

(73) Den nederlindska bredbandsmarknaden kidnnetecknas av
snabb utveckling. Leverantorer av elektroniska kommunika-
tionstjanster, kabelforetag och leverantorer av internett-
janster dr redo att introducera bredbandstjinster med
mycket hog kapacitet pd den nederlindska marknaden (%)
(%). Under de kommande dren forvintas "ndsta generations
nitverk” byggas utan statligt stod (¥). Dessutom héller
foretag inom tredje generationens mobiltelefoni pa med att
infora mobila bredbandstjinster i Nederldnderna. Enligt den
information som kommissionen har, upptar tiackningen hos
dessa tjanster redan cirka 70 % av den nederlindska
marken (29).

(*%) "Det europeiska regelverket for elektroniska kommunikationer och

dessa marknader & 2005” (Rapport 11) KOM (2006)68 av den
20 februari 2006. Enligt uppgifter fran oktober 2005 uppgick
marknadsandelen for den etablerade operatoren av fasta bredbands-
detaljistlinjer till cirka 44 %, och DSL-detaljistlinjernas marknads-
andel till cirka 72 %. Andelen fasta operatorer av DSL-detalijistlinjer
avtar; frin OECD:s bredbandsstatistik frin december framgdr dven
att Nederlanderna ir ett av de ledande linderna vad gller bredband:
www.oecd.org/sti/ict/broadband.

Enligt den information som kommissionen har till sitt forfogande

héller Essent pa med att testa en symmetrisk “Ethernet till hemmet’-

16sning med en hastighet pd 100 Mbit/s, medan UPC i Nederlin-

derna forbereder inforande av en produkt med en hastighet pa 50

Mbit/s och KPN haller pd att ta fram VDSL-janster som har en

uppladdningshastighet pd upp till 50 Mbit/s.

() Se till exempel OPTA: KPN’s Next Generation Network: All-IP, Issue
Paper, 22 maj 2006.

(%%) Jfr http:/[/145.7.218.17 5/covcheck/main.asp och
http:/[umtscoveragetool.vodafone.nl/UMTSdekking.html#. P4 KPN:s
webbplats sigs att UMTS finns tillgangligt f6r 9 miljoner manniskor
pa 130 platser i Nederlinderna:
http:/[www.kpn.com/kpn/show/[id=716554.

@
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(74) Om man utgdr frén den information som kommissionen
har (CPB-rapporten, kommissionsrapporten, OECD-analys,
och sa vidare) finns starka indikationer pa att maktspelet pa
marknaden skulle leda till att 6nskad tickning och 6nskat
antal tjanster genomfordes pa den nederldndska bredbands-
marknaden (¥). Dessutom hotar den foreslagna 4tgérden, i
egenskap av offentlig investering, att tringa ut privata
initiativ och inte leda till ndgon forbattring av det kompletta
utbudet av bredbandstjinster.

(75) I CPB-rapporten forklaras uttryckligen att det i allménhet
inte dr tal om att bredbandsmarknaden i Nederlinderna dr
en bristfillig marknad, utan att foretagen far tillracklig
stimulans for att investera i bredband, och att myndig-
heternas basta politik 4r en daterhdllsam politik dédr
marknadskrafterna fir ha sin gang. Rapporten fastslar att
den bristfélliga marknad som finns dr begrinsad och att den
i forsta hand har att gora med marknadsdominans och
minimala produktionsproblem. Enligt rapporten tycks
overvakningen som skots av den nederldndska tillsynsmyn-
digheten OPTA samt utdelning av vissa stod till forskning
och utveckling behandla biagge punkterna pd lampligt
sitt (?8).

(76) Vad giller Appingedam i synnerhet, erbjuder bade KPN och
Essent detaljistbredbandstjanster pd  detaljistmarknaden.
Essent erbjuder for nirvarande tjanster med hastigheter
pd upp till 5 Mbit/s och KPN upp till 6 Mbit/s. Saval Essent
som KPN erbjuder pakettjanster med tre delar (telefoni,
internet och digitalfanalog tv). Bigge foretagen har de
tekniska mojligheter som behovs och skulle kunna anvinda
dessa for att utoka bredbandskapaciteten i sitt tjdnsteutbud i
de befintliga niten om det fanns tillricklig efterfrigan pa
sddana tjinster. Aven andra leverantdrer av internettjinster
har en mojlighet att erbjuda bredbandstjanster genom att
anvinda KPN:s grossisttjanster.

(77) Vad galler grossistmarknaderna, sd har tillsynsmyndigheten
OPTA stillt upp begrinsningar for det stora foretaget KPN
pa vissa marknader. KPN erbjuder dven grossisttillgdng till
sitt ndt och till tjdnster som krdvs for att leverera
bredbandstjanster (2%). Vissa kabelforetag, i synnerhet
Essent, erbjuder ocksé en sorts grossisttillgang till bredband
for tredje part pd den nederlindska marknaden (*9).

(¥) An s& linge 4r det bara en liten andel av den nederlindska
befolkningen som inte har tillgang till bredbandstjanster, bland annat
for att de bor for lingt ifrdn den lokala centralen for att kunna
anvinda Digital Subscriber Line (DSL)-tjanster och/eller for att de
inte har tillgang till ndgot kabel-tv-nat.

(*%) CPB-rapporten, s. 103.

(*) KPN har stort inflytande pad grossistmarknaden for fullstindigt

tilltrade och specifika grossistlinjer som hyrs ut. Darfor giller

tilltrddesreglerna for KPN om stora insatser for att leverera
bredbandstjanster, som anslutningsnat eller forhyrda grossistlinjer.

Dessutom erbjuder KPN frivilligt tilltrdde till vissa bredbandstjanster.

Essent tillhandahéller till exempel WBA till ISP Introweb (dven om

det dr begrinsat till foretagsanvindare), kabelforetagen Stichting CAI

Harderwijk och Kabel Noord erbjuder WBA till ISP Chello och

kabelforetaget Cogas levererar WBA till ISP @Home; se drende NL/

2005/0281 Grossist-bredbandstillging i Nederlinderna — kommen-

tarer enligt artikel 7.3 i direktiv 2002/21/EG av den 2 december

2005.

(30

(78) I andra fall, d@ kommissionen fram till dags dato har mast

(81)

(32
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falla ett utldtande om statligt stod for bredband, drog den
slutsatsen att statligt stod for grossistnit kan vara ett
passande och proportionellt instrument for att ta tag i
aspekter pd en bristfillig marknad och/eller en otillricklig
finansiering. I de fall da det generellt gallde "vita” eller "gra”
omrdden (*!'), limpade marknaden sig inte for ett kon-
kurrerande utbud av bredbandstjinster, eller sd fanns det

strukturella hinder for att anligga bredband (*?).

De nederlindska myndigheterna anvinder "for framtida
tjansteinnehdll och tillimpningar” som argument for att
ndtverk med hogre kapacitet dn de befintliga kopparniten
eller hybridniten med koppar och fiber behdvs. Av studier
framgar att det dr mojligt att det i en ndra framtid och pa
medelldng sikt inte skulle kunna erbjudas tillimpningar for
allminheten via de befintliga niten. (**) Detta innebir att
ersittningsmojligheterna mellan tjanster som levereras via
“ndsta generations nat” och via befintliga ndt 4r manga, och
den potentiella storningen av konkurrensen som dtgirden
skapar blir i den ndrmsta framtiden stor.

Sammantaget kan man dra slutsatsen att det inte finns
nagon bristfillig bredbandsmarknad i Appingedam som
kriver statligt stod.

Overviganden i samband med samstammighetspolitiken

Aven om Appingedam ligger i ett perifert omride i
Nederlanderna, sker myndigheternas ingripanden i en
kommun dir det redan finns detaljist- och grossistbred-
bandstjanster tillgangliga via olika leverantorer av elekt-
roniska  kommunikationstjanster ~ och  nitverk  pa
leveransvillkor och till priser som 4r jamforbara med andra
omréden.

(") 1 "vita omrdden” finns inget bredband alls, "grda omrdden” kan

jamforas med ett naturligt monopol, dir nitet kontrolleras av ett
enda foretag som inte tilliter ndgon tillgdng till sin grund-
infrastruktur. Appingedam kan ddremot betraktas som ett "svart
omrdde” ddr marknadsliget kidnnetecknas av att olika bred-
bandstjanster finns tillgingliga via dtminstone tvd konkurrerande
infrastrukturer (som telefon- och kabel-tv-nit). For projekt som bara
ror "svarta omraden” finns en stor risk for att offentlig finansiering
leder till att befintliga och framtida, privata investeringar hotas.

I det nyligen behandlade irlindska 4rendet N284/05 "Regionalt
bredbandsprogram — fas II och fas Il av Metropolitan Area Network-
programmet (MAN)”, kommissionens beslut av den 8 mars 2006, gick
kommissionen med péd offentligt stod for att sitta igng en oppen
grossistinfrastruktur, inklusive i geografiska omrdden dir det
etablerade foretaget redan erbjuder basbredbandstjinster p& grund
av det svéra "bredbandsunderskottet” och den irlindska marknadens
sarskilda kannetecken (brist péd alternativa infrastrukturer, befolk-
ningens utbredningsmonster, sent inférande av bredband av det
etablerade foretaget, och sa vidare).

Se bland annat UK Broadband Stakeholder Group, Predicting UK
Future Residential Bandwidth Requirements, maj 2006; IDATE, Etude sur
le développement du tres haut débit en France, mars 2006.
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(82)

(83)

(84)

[ den tidigare ndmnda CPB-rapporten drogs slutsatsen att
inga tecken finns pa "a substantial geographical or social digital
divide in the Netherlands. Broadband is available in almost all
regions. Most consumers can choose between roughly 80 Internet
subscriptions in densely populated areas and between approxi-
mately 30 in remote areas” [en betydande geografisk eller
social, digital uppdelning i Nederlinderna. Bredband finns i
nastan alla omrdden. De flesta konsumenter kan vilja
mellan ungefir 80 internetanslutningar i titbefolkade
omrdden och cirka 30 anslutningar i mer avligsna
omraden]. I rapporten erkdnns visserligen att det eventuellt
finns en social uppdelning (ildre personer dr under-
representerade i fraga om bredbandsanvindning), men
regeringen kan dven stimulera internetanvindning hos
dessa personer genom dtgarder for efterfrdgan, till exempel
genom kampanjer for att oka medvetenheten (>4).

Den aktuella atgirden dr alltsd inte inriktad pd att
forverkliga nidgon av madlsittningarna i samstimmighets-
politiken. Statligt stdd behovs inte for att stimulera utbudet
av bredbandstjanster i Appingedam, och det snedvrider
konkurrensen pd ett oproportionerligt sitt. Med beaktande
av att ett syfte av gemensamt intresse saknas, uppfyller
alltsa inte tgdrden kriterierna att anses vara forenlig med
den gemensamma marknaden enligt artikel 87.3.c i
fordraget.

VI SLUTSATS

Av dessa anledningar drar kommissionen slutsatsen att
atgarden inkluderar statligt stod till stiftelsen, glasfibernat-
foretaget och leverantorerna av detaljistbredbandstjinster.
Eftersom stoddtgarden inte dr avsedd att underldtta utveck-
ling av vissa naringsverksamheter eller vissa regioner, nir

(*% Sida 14 i ovanniamnda CPB-rapport.

det inte paverkar handeln i negativ riktning i en omfattning
som strider mot det gemensamma intresset, kan stodet inte
rittfardigas pd grundval av artikel 87.3.c i fordraget och dr
darfor oforenligt med den gemensamma marknaden.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Den stodétgird som Nederlinderna har for avsikt att genomfora

for att utveckla ett bredbandsndtverk i Appingedam ar oférenlig
med den gemensamma marknaden.

Stodatgirden far sdledes inte genomforas.

Artikel 2
Nederldnderna skall inom tvd ménader fran delgivningen av detta

beslut underritta kommissionen om vilka atgidrder som har
vidtagits for att folja beslutet.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till konungariket Nederlinderna.

Utfdrdat i Bryssel, 19 juli 2006.

Pd kommissionens vignar
Neelie KROES

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS BESLUT

av den 11 december 2006

om en forteckning 6ver standarder ochfeller specifikationer for elektroniska kommunikationsniit,
kommunikationstjinster och tillhérande faciliteter och tjinster, som ersitter alla tidigare versioner

[delgivet med nr K(2006) 6364]

(Text av betydelse for EES)

(2007/176[EG)

EUROPEISKA  GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och ridets direktiv 2002/
21/EG av den 7 mars 2002 om ett gemensamt regelverk for
elektroniska kommunikationsnit och kommunikationstjanster
(ramdirektiv) (1), sirskilt artikel 17.1,

efter samrdd med kommunikationskommittén, och
av foljande skal:

(1)  En interimsutgava av "Forteckning over standarder och/eller
specifikationer for elektroniska kommunikationsnit, kom-
munikationstjanster och tillhérande faciliteter och tjanster”
har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning (3).

(2) I interimsutgdvan av forteckningen 6ver standarder hanvi-
sas bade till regelverket i direktiv 90/387/EEG (°) och till det
gillande regelverket enligt direktiv. 2002/21/EG. Det
gjordes tillagg till och forandringar av denna forteckning i
mars 2006 (*).

(3) Darfor dr det nédvandigt att g lingre dn interimsforteck-
ningen och att uppritta och offentliggora en forteckning
over standarder som ersitter de nimnda publikationerna.

(4) Den reviderade forteckningen over standarder har upp-
rittats i samarbete med sakkunniga frin medlemsstaterna
och fran Europeiska institutet for telekommunikations-
standarder (ETSI).

() EGTL 108, 24.4.2002, s. 33.

() EGT C 331, 31.12.2002, s. 32.

() EGT L 192, 24.7.1990, s. 1. Direktivet upphévt genom direktiv
2002/21/EG.

(% EUT C 71, 23.3.2006, s. 9.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Forteckning over standarder
1. Hirmed faststills forteckningen 6ver standarder och/eller

specifikationer for elektroniska kommunikationsnat, kommuni-
kationstjanster och tillhorande faciliteter och tjanster.

Denna forteckning ersitter de tidigare versioner av den forteck-
ning 6ver standarder som offentliggjordes den 31 december
2002 och den 23 mars 2006.

Denna publikation kompletterar den forteckning 6ver standarder
for minimiutbudet av hyrda forbindelser som offentliggjordes i
Europeiska unionens officiella tidning den 25 juli 2003.

2. Den forteckning over standarder som anges i bilagan skall
offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 2
Adressater

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 11 december 2006.

Pd kommissionens vagnar
Viviane REDING

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Utkast for offentliggérande i EUT forteckning over standarder och/eller specifikationer for elektroniska
kommunikationsnit, kommunikationstjinster och tillhérande faciliteter och tjinster

FORKLARING ANGAENDE DENNA UTGAVA AV FORTECKNINGEN OVER STANDARDER OCH/ELLER
SPECIFIKATIONER FOR ELEKTRONISKA KOMMUNIKATIONSNAT, KOMMUNIKATIONSTJANSTER OCH TILLHORANDE
FACILITETER OCH TJANSTER

Enligt artikel 17.1 i ramdirektivet 2002/21/EG skall kommissionen uppritta och i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning offentliggora en forteckning over standarder och/eller specifikationer som skall fungera som ett stod for fraimjandet
av ett harmoniserat tillhandahallande av elektroniska kommunikationsnit, elektroniska kommunikationstjanster och
tillhorande faciliteter och tjanster for att garantera tjansternas driftskompatibilitet och 6ka anvindarnas valfrihet.

Detta dokument ersitter den tidigare interimsforteckningen over standarder (2002/C 331/04) dar det hanvisas till bade det
"gamla” regelverket (dvs. artikel 5 i direktiv 90/387/EEG, dndrat genom direktiv 97/51/EG) och det nuvarande regelverket
(dvs. artikel 17 i ramdirektivet 2002/21/EG). Detta dokument ersitter dven dndringen av forteckningen 6ver standarder i
friga om digital interaktiv television (2006/C 71/04) av den 23 mars 2006 (*). Det minimiutbud av hyrda forbindelser med
harmoniserade egenskaper och tillhérande standarder som avses i artikel 18 i direktiv 2002/22[EG (direktivet om
samhillsomfattande tjanster), och som faststélls i kommissionens beslut (2003/548/EG) av den 24 juli 2003 (?), paverkas
inte av offentliggorandet av denna forteckning over standarder.

[ enlighet med artikel 17.2 i ramdirektivet skall medlemsstaterna, innan standarder och/eller specifikationer har fortecknats i
denna lista, frimja tillimpningen av standarder och/eller rekommendationer som har antagits av europeiska standard
iseringsorgan och, om sadana standarder och/eller specifikationer saknas, frimja tillimpningen av internationella standarder
eller rekommendationer som har antagits av Internationella teleunionen (ITU), Internationella standardiseringsorganisa-
tionen (ISO) eller Internationella elektrotekniska kommissionen (IEC).

Detta dr en forteckning med ett urval av standarder inom berérda omraden. Jimfort med interimsforteckningen 6ver
standarder (2002/C 331/04) omfattar denna forteckning farre standarder och/eller specifikationer, med hénsyn till att det i
artike] 17.2 i ramdirektivet redan foreskrivs att medlemsstaterna skall frimja anvindningen av standarder eller
specifikationer som har antagits av europeiska standardiseringsorgan vid sidan av dem som anges i forteckningen 6ver
standarder.

Denna forteckning 6ver standarder har upprittats med hinsyn till foljande kriterier. Dessa kriterier har upprittats i
samarbete med medlemsstaterna i kommunikationskommittén och direfter utvirderats genom ett offentligt samrad.

Den reviderade forteckningen bor omfatta standarder och/eller specifikationer

—  for samtrafik med, eller tillgéng till, elektroniska kommunikationsnat och/eller driftskompatibilitet for elektroniska
kommunikationstjanster, i den omfattning som &r absolut nodvindig for att garantera tjansternas driftskompatibilitet
och valfrihet for anvindarna,

— som kan genomforas utan att medfora orimliga kostnader jamfort med de forvintade fordelarna (dvs.
proportionalitet),

—  och som uppfyller ett eller bada av foljande kriterier:

—  Standarder och/eller specifikationer for viktiga grinssnitt mellan system som égs och drivs av olika parter, ddribland
gransoverskridande aspekter, sirskilt standarder ochfeller specifikationer som loser svéra eller sannolika fall av
bristande driftskompatibilitet eller valfrihet.

—  Standarder och/eller specifikationer som ir relevanta pa dagens marknad och som fortfarande utvecklas och har en
viss framtida livslangd.

Den reviderade forteckningen bor inte omfatta
—  standarder och/eller specifikationer for viletablerade nit och tjanster som inte lingre utvecklas,

—  standarder och/eller specifikationer som i nuldget ér i ett tidigt utvecklingsskede,

EGT C 71, 23.3.2006, s. 9.
EGT L 186, 25.7.2003, s. 43.
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—  standarder och/eller specifikationer dar, vilket indirekt foljer av punkt 1.c, upprittande av driftskompatibilitet kan
overlatas 4t marknaden eftersom de kommer att garanteras genom kundernas efterfragan eller naringslivets intresse.

Trots de kriterier som anges i punkt 1 och 2 ovan bor sirskild uppmarksamhet dgnas at

—  standarder och/eller specifikationer som for ndrvarande anvinds for reglering pa nationell nivé eller pd EU-niv4, dar
det forst bor goras en bedomning av konsekvenserna av att avskaffa dem,

—  standarder och/eller specifikationer som dr nodvindiga for att uppfylla specifika dtaganden i allménhetens intresse i
enlighet med nationell lagstiftning eller gemenskapslagstiftning som operatorerna inte har ndgot kommersiellt intresse

av att genomfora.

INLEDNING
Allmiint

De standarder och/eller specifikationer som anges i det foljande
utgor den forteckning over standarder och/eller specifikationer som
anges i artikel 1 i kommissionens beslut C(2006)6364 av den
11/X11/2006.

Enligt artikel 17.1 i ramdirektivet (2002/21/EG), skall kommissio-
nen uppritta och i Europeiska gemenskapernas officiella tidning
offentliggora en forteckning 6ver standarder ochfeller specifika-
tioner som skall fungera som ett stod for frimjandet av ett
harmoniserat tillhandahéllande av elektroniska kommunikations-
nit, elektroniska kommunikationstjanster och tillhorande faciliteter
och tjinster.

Om de standarder och/eller specifikationer som avses i foregdende
stycke inte har tillimpats pd tillfredsstillande sitt, sd att drifts-
kompatibilitet mellan tjdnsterna inte kan garanteras i en eller flera
medlemsstater, kan tillimpningen av dessa standarder och/eller
specifikationer goras obligatorisk i enlighet med artikel 17.4 i
ramdirektivet.

Forteckningen 6ver standarder kommer att revideras regelbundet
for att ta hansyn till behov till foljd av ny teknik eller forandringar
pa marknaden. Berorda parter uppmuntras att kommentera denna
fréaga.

Kommunikationskommittén (*) har rddfrdgats i den méan forteck-
ningen avser artikel 17 i ramdirektivet.

Standarder som har antagits enligt direktivet om radioutrustning
och teleterminalutrustning (1999/5/EG) och som har offentlig-
gjorts i Europeiska unionens officiella tidning omfattas inte av
detta dokument.

Hur forteckningen 6ver standarder ir uppbyggd

—  Kapitel I: Obligatoriska standarder och/eller specifikationer
—  Kapitel II: Allmént tillganglig overforingskapacitet

—  Kapitel III: Allmént tillgangliga anvidndargranssnitt

—  Kapitel IV: Samtrafik och tilltride

—  Kapitel V: Tjanster och funktioner

—  Kapitel VI: Numrering och adressering

—  Kapitel VII: Tjanstekvalitet

—  Kapitel VIII: Sindningstjanster

Inrittad enligt artikel 22 i ramdirektivet.

Status for standarder och/eller specifikationer i férteckningen

Standarderna och/eller specifikationerna i kapitel I har en annan
status 4n standarderna och/eller specifikationerna i ovriga kapitel i
detta dokument.

De standarder och/eller specifikationer som anges i kapitel 1 dr
obligatoriska. Standarder och/eller specifikationer kan goras
obligatoriska enligt forfarandet i artikel 17.4 i ramdirektivet. I
artikel 17.4 i ramdirektivet foreskrivs foljande: "Om kommissionen
avser att gora tillimpningen av vissa standarder och/eller
specifikationer obligatorisk, skall den offentliggora ett meddelande
i Europeiska gemenskapernas officiella tidning och begira in
yttranden fran alla ber6rda parter.” Kommissionen skall, i enlighet
med forfarandet i artikel 22.3 i ramdirektivet, gora tillimpningen
av de standarder som &r av betydelse i sammanhanget obligatorisk
genom att ange dem som obligatoriska standarder i den forteck-
ning 6ver standarder ochfeller specifikationer som offentliggérs i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Anvindningen av standarder som fortecknas i kapitlen II-VIII
uppmuntras, men det finns ingen juridisk skyldighet att f6lja dem.
Enligt artikel 17.2 i ramdirektivet skall medlemsstaterna “frimja
anvindningen av sddana standarder och/eller specifikationer som
anges (...) for tillhandahallande av tjanster, tekniska grénssnitt och/
eller natfunktioner, i den utstrackning som &r absolut nodvindig
for att garantera tjansternas kompatibilitet och 6ka anvindarnas
valfrihet”. I detta sammanhang bor forteckningen over rekom-
menderade standarder och/eller specifikationer betraktas som
standarder och/eller specifikationer som kan goras obligatoriska
sa snart myndigheterna uppticker effekter av snedvridning pd
marknaden till foljd av bristande respekt for rekommenderade
standarder och/eller specifikationer.

I enlighet med artikel 17 i ramdirektivet 4r syftet med denna
forteckning att den "skall fungera som ett stod for frimjandet av ett
harmoniserat tillhandahéllande av elektroniska kommunikations-
nit, elektroniska kommunikationstjanster och tillhorande faciliteter
och tjanster” (punkt 1), "for att garantera tjansternas kompatibilitet
och oka anvindarnas valfrihet” (punkt 2). Detta bor man komma
ihdg nar standarder och/eller specifikationer med flera valmajlig-
heter tillimpas.

Enligt artikel 17.5 och 17.6 i ramdirektivet giller foljande: "Om
kommissionen anser att de standarder och/eller specifikationer (...)
inte lingre bidrar till tillhandahdllandet av harmoniserade
elektroniska kommunikationstjanster, att de inte lingre tillgodoser
konsumenternas behov eller att de hindrar den tekniska utveck-
lingen, skall kommissionen (..) stryka dem fran den forteckning
over standarder och/eller specifikationer (...).".
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Vid sidan av de standarder och/eller specifikationer som anges i
kapitel I i denna forteckning, kan andra lagstiftningsdtgérder inom
regelverket for elektroniska kommunikationsndt och tjanster leda
till att anvindningen av vissa standarder och/eller specifikationer
blir obligatoriska for vissa operatorer.

Version av standard och/eller specifikation

Om inget versionsnummer anges for standarden och/eller
specifikationen, géller hianvisningen i forteckningen alltid den
senaste version som var giltig ndr forteckningen publicerades.

Om inte annat anges vid hanvisningar till en standard och/eller
specifikation som omfattar flera delar, dr samtliga delar och kapitel
i standarden och/eller specifikationen relevanta. I vissa fall, nar s 4r
tydligt angivet, omfattar forteckningen endast vissa delar av en
standard och/eller specifikation.

Tekniska standarder och/eller specifikationer

De flesta av de standarder och specifikationer som nimns i denna
forteckning ar ETSI-produkter enligt bade tidigare och nuvarande
ETSI-nomenklatur. Definitioner av de olika typerna av ETSI-
produkterna finns under rubriken "ETSI Directives” pa webbplatsen
http://portal.etsi.org/directives|

Foljande produkter 4r de mest relevanta:
Produkter enligt nuvarande ETSI-nomenklatur:

Technical Specification, TS, innehdller frimst normativa
bestimmelser som har godkints av ett tekniskt organ (Technical
Body).

Technical Report, TR, innehiller frimst uppgifter av informativ
karaktdr som har godkints av ett tekniskt organ (Technical Body).

Standard, ES, innehéller frimst normativa bestimmelser som har
godkints av ETSI-medlemmarna.

Guide, EG, innehdller frimst uppgifter av informativ karaktir som
har godkants av ETSI-medlemmarna.

Special Report, SR, innehéller information som offentliggjorts for
referensindamal.

European Standard (telekommunikationsserien), EN, inne-
haller normativa bestimmelser som godkints av de nationella
standardiseringsorganisationerna och/eller ETSL:s nationella dele-
gationer, med konsekvenser for frysningsperioder och nationellt
genomforande.

Harmonized Standard, en europeisk standard (EN) i telekommu-
nikationsserien som ETSI fatt i uppdrag att ta fram genom ett
mandat frdn Europeiska kommissionen enligt direktiv 98/34/EG
och 98/48/EG och som har tagits fram under hinsynstagande till
tillimpliga grundliggande krav i "nya metoden”-direktivet. En
hinvisning till denna standard har direfter offentliggjorts i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Produkter som publicerats enligt tidigare ETSI-nomenklatur och
som omndmns i forteckningen:

European Telecommunication Standard, ETS, innehiller nor-
mativa bestimmelser som godkints av de nationella standardiser-
ingsorganisationerna  och/eller nationella delegationer, med
konsekvenser for frysningsperioder och nationellt genomférande.

ETSI Technical Report, ETR, innehéller frimst uppgifter av
informativ karaktiar som har godkints av en teknisk kommitté
(Technical Committee).

Adresser dir de nimnda dokumenten kan erhéllas

ETSI Publications Office

Postadress:

ETSI

650 Route des Lucioles

F-06921 Sophia Antipolis Cedex

Frankrike

Telefon: (33-4) 92 94 42 41

Fax: (33-4) 93 95 81 33

e-post: publications@etsi.fr
Webbplats:http:/[www.etsi.org[services_products/freestandard|
home.htm

ETSI-produkter kan laddas ned direkt frdn http:|/pda.etsi.org/pda/
queryform.asp

ITU Sales and Marketing Service (for ITU-T-dokument)

Postadress:

ITU

Place des Nations

CH-1211 Geneve 20

Schweiz

Telefon: (41-22) 730 61 41 (engelska)
(41-22) 730 61 42 (franska)
(41-22) 730 61 43 (spanska)

Fax: (41-22) 730 51 94

e-post: sales@itu.int

Webbplats: http:/[www.itu.int

Hinvisningar till EU-lagstiftning

I forteckningen hanvisas till nedanstdende rittsdokument, som
dterfinns pd adressen http://europa.eu.int/information_society/
topics/telecoms/regulatory/index_en.htm

Europaparlamentets och radets direktiv 2002/21/EG (ramdirektiv)
om ett gemensamt regelverk for elektroniska kommunikationsnat
och kommunikationstjanster (EGT L 108, 24.4.2002, s. 33).

Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/19/EG (tilltrades-
direktivet) om tilltrade till och samtrafik mellan elektroniska
kommunikationsndt och tillhorande faciliteter (EGT L 108,
24.4.2002, s. 7).

Europaparlamentets och radets direktiv 2002/22/EG (direktivet om
samhillsomfattande tjanster) om samhéllsomfattande tjanster och
anvindares rdttigheter avseende elektroniska kommunikationsnit
och kommunikationstjanster (EGT L 108, 24.4.2002, s. 51).

Europaparlamentets och radets direktiv 2002/58/EG (direktivet om
integritet och elektronisk kommunikation) om behandling av
personuppgifter och integritetsskydd inom sektorn for elektronisk
kommunikation (EGT L 201, 31.7.2002, s. 37).
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Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/20/EG (auktorisa-
tionsdirektivet) om auktorisation for elektroniska kommunika-
tionsndt och kommunikationstjanster (EGT L 108, 24.4.2002,
s. 21).

Kommissionens rekommendation 2000/417/EG om tilltride till
accessndt (EGT L 156, 29.6.2000, s. 44).

Europaparlamentets och radets forordning EG/2887/2000 om
tilltrade till accessndt (EGT L 336, 30.12.2000, s. 4).

Kommissionens rekommendation (2005/57/EG) av den 21 januari
2005 om tillhandahéllande av hyrda forbindelser i Europeiska
unionen (Del 1 — Viktiga leveransvillkor for hyrda forbindelser i
grossistledet) (delgivet med nr K(2005) 103). (EUT L 24,
27.1.2005, s. 27).

Kommissionens rekommendation (2005/268/EG) av den 29 mars
2005 om tillhandahdllande av hyrda forbindelser i Europeiska
unionen — Del 2 — Prisaspekter pd hyrda delforbindelser i
grossistledet (delgivet med nr K(2005) 951). (EUT L 083,
1.4.2005 s. 52).

Kommissionens rekommendation 2003/558/EG av den 25 juli 2003
om behandling av lokaliseringsuppgifter i elektroniska kommuni-
kationsndt vid tillhandahallande av nodsamtalstjanster som byggts
ut med samtalslokalisering. (EUT L 189, 29.7.2003, s. 49).

Europaparlamentets och radets direktiv 1999/5/EG av den 9 mars
1999 om radioutrustning och teleterminalutrustning och om
omsesidigt erkdnnande av utrustningens overensstimmelse. (EGT
L 91, 7.41999, s. 10).

Rddets beslut 2001/792/EG av den 23 oktober 2001 om inréttande
av en gemenskapsindustri for att underlitta ett forstarkt samarbete
vid Dbistdndsinsatser inom rdddningstjansten. (EGT L 297,
15.11.2001, s. 7).

Europaparlamentets och radets beslut nr 676/2002/EG av den
7 mars 2002 om ett regelverk for radiospektrumpolitiken i
Europeiska gemenskapen (radiospektrumbeslut). (EGT L 108,
24.4.2002, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv 98/34/EG om ett informa-
tionsforfarande betriffande tekniska standarder och foreskrifter,
dndrat genom direktiv 98/48/EG. (EGT L 204, 21.7.1998, s. 37).

KOM(2004) 541 "Meddelande frin kommissionen till radet,
Europaparlamentet, Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
tén och Regionkommittén om interoperabilitet for digitala inter-
aktiva televisionstjanster” av den 30 juli 2004.

KOM(2006) 37 "Meddelande frdn Kommissionen till radet,
Europaparlamentet, Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
tén och Regionkommittén om att se Gver interoperabiliteten for
digitala interaktiva televisionstjanster” av den 2 februari 2006, i
enlighet med meddelande KOM(2004) 541 av den 30 juli 2004.

Definitioner och férkortningar

Definitioner

Definitionerna i den relevanta EU-lagstiftning som anges i avsnitt 7
tillimpas.

Forkortningar

I detta dokument anvinds foljande forkortningar:

3GPP Tredje generationens partnerskapsprojekt

API Application Program Interface (Granssnitt for tillimp-
ningsprogram)

DAB Digital Audio Broadcasting (Digital rundradio)

DVB Digital Video Broadcasting (Digital videosindning)

ETSI Europeiska institutet for telekommunikationsstandar-
der

GSM Global System for Mobile communications (Globalt
system for mobil-telefoni)

ISDN Integrated Service Digital Network (Digitalt flertjanst-
nit)

P Internetprotokoll

IPAT Internet Protocol Access Terminal (IP-dtkomsttermi-
nal)

ITU Internationella teleunionen

MHEG Multimedia and Hypermedia Expert Group (Expert-
gruppen for multimedia och hypermedia)

MHP Multimedia Home Platform

NGN Next generation networks (Ndsta generations nt)

NTP Network Termination Point (Nitanslutningspunkt)

OSA Open Service Access (Oppen tillgdng till tjinster)

Pol Point of Interconnection (Hopkopplingspunkt)

PSTN Public Switched Telephone Network (Det allméinna
telefonnatet)

QoS Quality of Service (Tjanstekvalitet)

ULL Tilltrade till accessndt (Unbundled Local Loop)

UMTS Universal Mobile Telecommunications System (Uni-
versellt mobilt telekommunikationssystem)

WML Wireless Mark-up Language

WTVML  Wireless TeleVision Mark-up Language, forkortas dven
WTML
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FORTECKNING OVER STANDARDER OCH/ELLER SPECIFIKATIONER FOR ELEKTRONISKA NAT, TJANSTER OCH
TILLHORANDE

Faciliteter och tjinster

Syftet med att publicera standarder ochfeller specifikationer i forteckningen dr att frimja tillhandahéllandet av
harmoniserade elektroniska kommunikationstjnster till gagn for anvindarna inom gemenskapen, att garantera tjansternas
kompatibilitet och att stodja genomforandet av regelverket. Vid valet av vilka standarder och/eller specifikationer som skall
tas med i forteckningen 4r huvudprincipen att man skall inrikta sig pd standarder och/eller specifikationer som har en nira
anknytning till bestimmelserna i direktiven. En redogérelse for de kriterier som tillimpas for att ta med standarder och/eller
specifikationer i denna forteckning terfinns i forklaringen.

KAPITEL I

1. Obligatoriska standarder

Det finns inga obligatoriska standarder i detta dokument.

Standarder kan goras obligatoriska enligt forfarandet i artikel 17.4 i ramdirektivet. Om kommissionen avser att gora
tillimpningen av vissa standarder och/eller specifikationer obligatorisk, skall den offentliggora ett meddelande i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning och begira in yttranden fran alla berdrda parter.

KAPITEL II
2. Allmint tillginglig 6verforingskapacitet
2.1. Tredje parters tilltride till accessndt
Tekniskt grinssnitt och/eller funktion Referens Anmirkning
Spektrumforvaltning i metallka- ETSI TR 101 830-1 (V.1.1.1)
belbaserade accessnit. Del 1: Defini-
tioner och signalbibliotek
KAPITEL III

3. Allmint tillgingliga anvindargrinssnitt (NTP)

Under vissa marknadsforhhéllanden (%) fir en nationell regleringsmyndighet infora skyldigheter for operatorer att
uppfylla rimliga ansokningar om tilltridde till och anvindning av nitelement och tillhorande faciliteter.

Inga standarder och/eller specifikationer tas upp i denna forteckning over standarder, eftersom det for nirvarande inte
finns ndgon som kan anses uppfylla kriterierna i forklaringen.

KAPITEL IV
4. Samtrafik och tilltride

Enligt bestimmelserna i tilltradesdirektivet kan leverantorer av elektroniska nét och tjanster ha sirskilda skyldigheter
for samtrafik och/eller tilltrade.

Standarder och/eller specifikationer for ULL och bitstrom ingar i kapitel II.

() Se artikel 8.2 i tilltridesdirektivet.
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4.1. Granssnitt for tillimpningsprogram (API)

Tekniskt grénssnitt och/eller funktion

Referens

Anmirkning

Open Service Access (OSA) (Oppen
tillgang till tjanster); Application
Programming Interface (API/Parlay 3)
(Granssnitt for tillimpningsprogram)

ETSI ES 201 915—serien

Open Service Access (OSA) (Oppen
tillgdng till tjanster); Application
Programming Interface (API/Parlay 4)
(Granssnitt for tillimpningsprogram)

ETSI ES 202 915—serien

Open Service Access (OSA) (Oppen
tillgang till tjanster); Application
Programming Interface (API/Parlay 5)
(Grénssnitt for tillimpningsprogram)

ETSI ES 203 915—serien

UMTS Customized Applications for
Mobile network Enhanced Logic
(CAMEL) Phase 3; CAMEL Applica-
tion Part (CAP) specification

ETSI'TS 129 078

UMTS Open Service Access (OSA)
(Oppen tillgdng till tjdnster); Appli-
cation Programming Interface (API)
(Grénssnitt for tllﬁlmpnmgspro-
gram). Del 1: Oversikt

ETSI TS 129 198-1

UMTS Open Services Architecture
Application Programming Interface —
Del 2 (Granssnitt for tllfampnings-
program)

ETSI TR 129 998

4.2. Tilltrade till natfaciliteter och tjdnster

Inga standarder och/eller specifikationer tas upp i denna forteckning over standarder, eftersom det for
ndrvarande inte finns nigon som kan anses uppfylla kriterierna i forklaringen.

4.3, Samtrafik

Tekniskt grénssnitt och/eller funktion

Referens

Anmirkning

IPCablecom (IP-baserat kabelnit); Del
12: Internet Signalling Transport
Protocol (ISTP)

ETSI TS 101 909-12

definierar SS7-granssnittet for ett IP-
baserat kabelnits signalgateway

[PCablecom; Del 23: Internet Proto-
col Access Terminal — Line Control
Signalling (IPAT — LCS)

ETSI TS 101 909-23

identifierar signalgranssnittet V5.2
for en IPAT till ett [P-baserat kabelnat

KAPITEL V
5. Tjanster och funktioner
5.1.  Lokaliseringsuppgifter
Tekniskt grénssnitt och/eller funktion Referens Anmirkning

Emergency location protocols (Pro-
tokoll for lokalisering av nodsamtal)

ETSITS 102 164

Location Services (LCS) (Lokaliser-
ingstjanster); funktionsbeskrivning;
Steg 2 (UMTS)

ETSITS 123 171

5.2. Sdandningsaspekter

Standarder och/eller specifikationer for sindningar som anses relevanta ingar i kapitel VIIL

5.3.  Kostnadsinformation (Advice of charge, AoC)

Inga standarder och/eller specifikationer tas upp i denna forteckning over standarder, eftersom det for
ndrvarande inte finns nigon som kan anses uppfylla kriterierna i forklaringen.
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5.4.  Nummerupplysning

Tekniskt grénssnitt och/eller funktion Referens Anmirkning
Datoriserad nummerupplysning ITU-T Rekommendation Anvinds for nirvarande for att infora
E.115 (02/95) internationell allmin nummerupp-
lysning
Internationell allmdn nummerupp- ITU-T Rekommendation Aven limplig for samtrafik mellan
lysning F.500 nationella nummerdatabaser
Unified Directory Specification ITU-T Rekommendation
(enhetlig nummerspecifikation) F.515

5.5.  Anonymous Call Rejected (ACR) (Awvisa anonyma samtal)

Trots att ACR angavs som standard for PSTN/ISDN-nit dr det bara ndgra av de nuvarande implementeringarna
som delvis foljer standarderna och/eller specifikationerna och ACR angavs inte som standard for GSM-nit.

Inga standarder och/eller specifikationer tas upp i denna forteckning over standarder, eftersom det for
ndrvarande inte finns nigon som kan anses uppfylla kriterierna i forklaringen.

KAPITEL VI
Numrering och adressering
6.1. Val och forval av operator

Inga standarder ochfeller specifikationer tas upp i denna forteckning over standarder, eftersom det for
ndrvarande inte finns nigon som kan anses uppfylla kriterierna i forklaringen.

6.2.  Nummerportabilitet

Inga standarder ochfeller specifikationer tas upp i denna forteckning over standarder, eftersom det for
ndrvarande inte finns nagon som kan anses uppfylla kriterierna i forklaringen.

KAPITEL VII
Quality of service (QoS) (Tjinstekvalitet)
Tekniskt grinssnitt och/eller funktion Referens Anmirkning
Definitioner och matt for anvindar- ETSI EG 202 057-serien
relaterade QoS-parametrar (del 1-4)
Kvalitet i telekomtjanster ETSI EG 202 009-serien Parametrar som dr relevanta for
(del 1-3) anvindarna
Definitioner av prestationsparametrar ITU-T Rekommendation
for kvaliteten pa tal och andra tal- G.1020 (Inklusive bilaga A)
bands-tillimpningar som utnyttjar IP-
nat

OBS: Enligt artikel 11 och 12 i direktivet om samhallsomfattande tjdnster far de nationella regleringsmyndigheterna
under vissa angivna omstindigheter foreskriva att visa standarder ochfeller specifikationer skall anvindas for
parametrar for leveranstid och tjdnstens kvalitet, definitioner och mitmetoder. Dessa standarder och/eller
specifikationer anges i bilaga III till direktivet.

7.1. Betjaningskvalitet

Tekniskt grénssnitt och/eller funktion Referens Anmirkning
QoS-kategorier for multimedia for ITU-T Rekommendation
slutanvindare G.1010 (11/01)
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7.2, Ml for ndtprestanda

Denna forteckning over standarder omfattar endast standarder och/eller specifikationer som ar relevanta for IP-
baserade tjanster.

Tekniskt granssnitt och/eller funktion Referens Anmirkning
Ml for ndtprestanda for IP-baserade ITU-T Rekommendation Vissa tekniker kan kréva sdrskild
tjanster Y.1541 (inklusive bilaga X behandling i friga om toleranser.
samt dndringarna 1 och 2)
Begrepp och arkitektur for Quality of ETSI TS 123 107 Mappning mellan ITU-T Rekom-
service (QoS) (Tjanstekvalitet) (3GPP TS 23.107) mendation Y.1541 och QoS-klas-

serna TS 123107

KAPITEL VIII
8.  Sindningstjinster
8.1. Granssnitt for tillimpningsprogram (API)

Tekniskt grénssnitt och/eller funktion Referens Anmirkning
Digital Video Broadcasting (DVB); ETSI TS 102 812 version 1.2.1
Multimedia Home Platform (MHP)

Specification 1.1.1
Digital Video Broadcasting (DVB); ETSI ES 201 812 version 1.1.1
Multimedia Home Platform (MHP) tidigare TS 101812 v. 1.3.1

Specification 1.0.3

MHEG-5 Sindningsprofil ETSI ES 202 184 version 1.1.1

8.2. Standarder ocheller specifikationer for forverkligande av interaktivt televisionsinnehdll

Tekniskt grénssnitt och/eller funktion Referens Anmirkning

WTVML, Specifikation for en ultra- ETSI TS 102 322 version 1.1.1
litt mikrowebblisare for interaktiva
TV-applikationer baserade pd och
kompatibla med WML

8.3. Digitala sandningar

Tekniskt gréanssnitt och/eller funktion Referens Anmirkning

Digital Audio Broadcasting (DAB) ETSI TS 101 993
(Digital rundradio);

En virtuell maskin: DAB Javaspecifi-
kation
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BESLUT nr 1/2006 AV GEMENSAMMA FORVALTNINGSKOMMITTEN INRATTAD GENOM

AVTALET MELLAN EUROPEISKA GEMENSKAPEN OCH REPUBLIKEN CHILE OM SANITARA

OCH FYTOSANITARA ATGARDER SOM AR TILLAMPLIGA PA HANDELN MED DJUR OCH

ANIMALISKA PRODUKTER, VAXTER, VEGETABILISKA PRODUKTER OCH ANDRA VAROR
SAMT OM DJURSKYDD

av den 9 november 2006

om indring av tilliggen IC, IIIA, IIIB och XI till bilaga IV till avtalet

(2007/177[EG)

KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och
Republiken Chile om sanitdra och fytosanitira tgirder som ar
tillimpliga pd handeln med djur och animaliska produkter,
vixter, vegetabiliska produkter och andra varor samt om
djurskydd, sarskilt artikel 16.2, och

av foljande skal:

(1) SPS-avtalet med Chile tridde i kraft provisoriskt den
1 februari 2003.

(2) Tilligg IC till SPS-avtalet bor dndras for att beakta
rekommendationen fran arbetsgruppen for djurskydd,
som godkdnts av gemensamma forvaltningskommittén,
om att utvidga avtalets tillimpningsomrade si att det
omfattar andra djurskyddskrav vid djurtransport pa land
och till sjoss.

(3) Tilligg TIA till SPS-avtalet bor dndras for att beakta att
gemenskapens och Chiles lagstiftning har dndrats.

(4)  Tillagg IIB till SPS-avtalet bor dndras for att beakta fotnot 1
dir det faststills att gemensamma forvaltningskommittén
genom beslut skall komplettera forteckningarna i detta

tillagg.

(5) Tilligg XI till SPS-avtalet bor dndras for att beakta att
gemenskapens och Chiles kontaktadresser och webbplatser
for avtalet har dndrats.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Tillaggen IC, IIIA, IIB och XI till SPS-avtalet mellan Europeiska
gemenskapen och Republiken Chile skall ersittas med tillaggen i
bilagan till det hir beslutet.

Artikel 2

Detta beslut skall upprittas i tvd exemplar och undertecknas av
de bada ordforandena eller andra personer med befogenhet att
agera i parternas namn.

Artikel 3

Detta beslut skall offentliggoras i Europeiska unionens officiella
tidning.

Det borjar gilla det datum dd undertecknandet sker.

Undertecknat i Santiago den 9 november 2006.

Pd gemensamma forvaltningskommitténs vignar

Lexy OROXCO

Chef for Republiken Chiles
delegation

Paul van GELDORP

Chef for gemenskapens
delegation
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Bilaga
Tilligg IC
DJURSKYDDSKRAV

Krav avseende foljande:

—  Bedovning och slakt av djur.

—  Dijurtransport pé land och till sjoss.
Tilligg INA

DJURSJUKDOMAR OCH FISKSJUKDOMAR FOR VILKA ANMALNINGSPLIKT GALLER OCH AVSEENDE
VILKA PARTERNAS STATUS HAR ETABLERATS OCH AVSEENDE VILKA BESLUT OM INDELNING I
REGIONER KAN FATTAS
ukdom Riittslig grund i gemen- Rittslig grund i Chiles lagstiftning

skapslagstiftningen

Allmant

Specifikt

Mul- och klovsjuka

Directivas 2003/85/CE, 64/432/
CEE, 82/894/CEE,

2002/99/CE y 2004/68/CE,
Decisién 79/542/CEE

11)
12)
13)
14)

15)

Decreto Ley n° 176/24

Decreto Supremo del Ministerio de
Agricultura, Industria y Colonizacion
n® 31825

Decreto n° 644/51 del Ministerio de
Agricultura

Decreto con Fuerza de Ley Reglamento
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n° 16/63

Decreto Supremo del Ministerio de
Agricultura n° 4678

Decreto n°® 142/84 del Ministerio de
Agricultura

Decreto n° 73/85 del Ministerio de
Agricultura

Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1143/85, modifi-
cada por la n® 1762/97

Ley n° 18 617/87 del Ministerio de
Agricultura

Ley 18 755/89 modificada por la Ley
19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura

Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1254/91
Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1698/91
Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n°® 215397
Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 3138/99
Resolucion del Servicio Agricola
Ganadero n° 1150/2000

Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero n® 1091/03, 1191/01,
144695, 1447)95,  1483/92,
1487/92,  1720/95, 1725/90.
1995/97, 2212/04, 23/00, 2337]
03, 237497, 2375/97, 2379/97,
24]00, 2404/96, 2405[96, 25/00,
27/00, 2732[94, 2734/94, 2738
99, 2935/98, 2988/95, 316/92,
317/03, 3251/94, 3397/98, 35]
01, 431/98, 487/00, 580/02, 624/
99, 68594, $33/02, 887/03, 937
95’y 938/91

Vesikuldr svinsjuka

Directivas 92/119/CEE, 64/432]
CEE, 82/894/CEE, 2002/99/CE y
2004/68|CE

Decision 79/542/CEE

Decreto Ley n° 176/24

Decreto Supremo del Ministerio de
Agricultura, Industria y Colonizacién
n 318/25

Decreto con Fuerza de Ley Reglamento
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n° 16/63

Decreto n° 73/85 del Ministerio de
Agricultura

Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1143/85, modifi-
cada por la n® 1762/97

Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero n® 1598/91, 2337/03,
2375(97, 2379/97, 24/00, 2500,
317/03, 3397/98, 431/98 y 685/
94
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Sjukdom

Rittslig grund i gemen-
skapslagstiftningen

Rittslig grund i Chiles lagstiftning

Allmint

Specifikt

6) Ley 18 755/89, modificada por la Ley
19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura
7)  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n® 1254/91
8)  Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n® 1698/91
9)  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n°® 215397
10) Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 3138/99
11) Resolucién del Servicio Agricola
Ganadero n° 1150/2000
Vesikuldr stomatit Directivas 92/119/CEE, 82/894/ | 1)  Decreto Ley n° 176/24 Resoluciones del Servicio Agricola
CEE, 2002/99/CE y 2004/68/CE 2) Decreto Supremo del Ministerio de yGanaderO n% 1091/03, 1447/95,
Decision 79/542|CEE Agricultura, Industria y Colonizacion | 1486/92,  1487/92,  1676/03,
n® 318/25 1720/95, 1808/90, 1995/97,
3)  Decreto con Fuerza de Ley Reglamento 52(3)47&/02, %ig‘;wé' %322/91’
Reforma Agraria del Ministerio de 196, [96,  2733/94,
; o 2738/99, 2854/95.  2935/98,
Hacienda n°® 16/63
4)  Decreto n° 73/85 del Ministerio de 317/03, 3274194, 3393)96, 487
: 00, 580/02, 685/94 y 937/95
Agricultura
5  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1143/85, modifi-
cada por la n® 1762/97
6) Ley 18 755/89, modificada por la Ley
19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura
7)  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1254/91
8)  Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1698/91
9)  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n°® 215397
10) Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 3138/99
11) Resolucién del Servicio Agricola
Ganadero n° 1150/2000
Afrikansk histpest Directivas  90/426/CEE, 92/35/ | 1)  Decreto Ley n® 176/24 Resoluciones del Servicio Agricola
CEE y 82/894/CEE 2)  Decreto Supremo del Ministerio de | ¥ Ganadero n® 1357/94, 135794,
Agricultura, Industria y Colonizaciéon | 148 6/92, 1598/91, 1676/03,
n® 318/25 1806490, 1808;90, 2337;03,
3)  Decreto Supremo del Ministerio de | 2372197, 2496/94, 2733]94,
) Agricultura Irjl" 644/37 42¥§§49/25y 327494, 3393/96 y
4)  Decreto con Fuerza de Ley Reglamento I
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n° 16/63
5)  Decreto n® 73/85 del Ministerio de
Agricultura
6)  Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1143/85, modifi-
cada por la n° 1762(97
7)  Ley 18 755/89, modificada por la Ley
19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura
8)  Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1254/91
9)  Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1698/91
10) Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n°® 215397
11) Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 3138/99
12) Resolucién del Servicio Agricola

Ganadero n° 1150/2000
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Afrikansk svinpest

Directivas 64/432/CEE, 82/894
CEE, 2002/60/CE, 2002/99/CE y
2004/68/CE

Decision 79/542/CEE

Decreto Ley n° 176/24

Decreto Supremo del Ministerio de
Agricultura, Industria y Colonizacién
n® 318/25

Decreto con Fuerza de Ley Reglamento
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n°® 16/63

Decreto n°® 225/78 del Ministerio de
Agricultura

Decreto n° 73/85 del Ministerio de
Agricultura

Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1143/85, modifi-
cada por la n® 1762/97

Ley 18 755/89, modificada por la Ley
19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura

Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n°® 1254/91
Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1698/91
Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 2153/97
Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 3138/99
Resolucion del Servicio Agricola
Ganadero n° 1150/2000

Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero n® 1598/91, 2337/03,
2375(97, 2379/97, 24/00, 25/00,
27/00, 317/03, 3397/98, 431/98
y 685/94

Bluetongue

Directivas 82/894/CEE, 2004/
68/CE y 2000]75/CE
Decisién 79/542|CEE

Decreto Ley n° 176/24

Decreto Supremo del Ministerio de
Agricultura, Industria y Colonizacion
n® 31825

Decreto con Fuerza de Ley Reglamento
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n°® 16/63

Decreto n° 73/85 del Ministerio de
Agricultura

Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1143/85, modifi-
cada por la n® 1762/97

Ley 18 755/89, modificada por la Ley
19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura

Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1254/91
Resoluciéon del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n® 1698/91
Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n°® 215397
Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 3138/99
Resolucion del Servicio Agricola
Ganadero n°® 1150/2000

Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero n® 1091/03, 1446/95,
144795, 1483/92, 1487/92,
1995/97, 2212/04, 2337/03,
2374/97, 2404/96, 2405/96,
2738[99, 2935/98, 35/01, 487
00, 580/02, 624/99 y 937/95

Hogpatogen avidr influensa

Directivas  92/40/CEE, 90/539/
CEE, 82/894/CEE, 2002/99/CE
y 2005/94/CE

Decreto Ley n° 176/24

Decreto Supremo del Ministerio de
Agricultura, Industria y Colonizacién
n® 318/25

Decreto con Fuerza de Ley Reglamento
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n°® 16/63

Decreto n° 73/85 del Ministerio de
Agricultura

Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1143/85, modifi-
cada por la n® 1762/97

Ley 18 755/89, modificada por la Ley
19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura

Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero n® 1357/94, 1597/97,
1598/91, 2313/03, 2337/03,
2375(97, 2809/96, 32/04, 3356]
03, 3601/96, 431/98 685/93,
535/03, 16/04, 4277/04, 6384]
05, 6068/05, 872/06, 1846/06 y
2168/06
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7)  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1254/91
8)  Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1698/91
9)  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 215397
10) Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 3138/99
11) Resolucién del Servicio Agricola
Ganadero n° 1150/2000
Newecastlesjuka Directivas  92/66/CEE, 90/539/ | 1)  Decreto Ley n° 176/24 Resoluciones del Servicio Agricola
CEE, 82/894/CEE y 2002/99/CE 2) Decreto Supremo del Ministerio de yGanaderO n% 1357/94, 1597/97,
Agricultura, Industria y Colonizacion | 1598/91, 2313/03, 233703,
n°® 318/25 2375/97, 2809/96, 32/04, 3356/
3)  Decreto con Fuerza de Ley Reglamento 03, 3601/96, 431/98 y 68593
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n° 16/63
4)  Decreto n° 73/85 del Ministerio de
Agricultura
5 Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1143/85, modifi-
cada por la n° 1762/97
6) Ley 18 755/89, modificada por la Ley
19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura
7)  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n® 1254/91
8)  Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1698/91
9)  Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n°® 215397
10) Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 3138/99
11) Resolucién del Servicio Agricola
Ganadero n°® 1150/2000
Peste des petits ruminants Directivas 92/119/CEE, 82/894/ | 1)  Decreto Ley n® 176/24 Resoluciones del Servicio Agricola
CEE y 2002/99/CE 2)  Decreto Supremo del Ministerio de | y Ganaderon® 1357/94,1446/95,
Decision 79/542/CEE Agricultura, Industria y Colonizacion | 1483/92, 1725/90, 1995/97,
n® 318/25 2212/04, 2337/03, 2375/97,
3)  Decreto con Fuerza de Ley Reglamento 2734/94, 325194, 35/01 y 487]
Reforma Agraria del Ministerio de 00
Hacienda n° 16/63
4)  Decreto n° 73/85 del Ministerio de
Agricultura
5)  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1143/85, modifi-
cada por la n° 1762[97
6) Ley 18 755/89, modificada por la Ley
19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura
7)  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1254/91
8)  Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1698/91
9)  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 2153/97
10) Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 3138/99
11) Resolucién del Servicio Agricola

Ganadero n° 1150/2000
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Boskapspest

Directivas 92/119/CEE, 64432/
CEE, 82/894/CEE, 2004/68/CE y
2002/99/CE

Decision 79/542/CEE

Decreto Ley n° 176/24

Decreto Supremo del Ministerio de
Agricultura, Industria y Colonizacién
n® 318/25

Decreto con Fuerza de Ley Reglamento
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n° 16/63

Decreto n° 73/85 del Ministerio de
Agricultura

Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1143/85, modifi-
cada por la n® 1762/97

Ley 18 755/89, modificada por la Ley
19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura

Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1254/91
Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1698/91
Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 2153/97
Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 3138/99
Resolucion del Servicio Agricola
Ganadero n° 1150/2000

Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero n® 1091/03, 1191/01,
1357/94, 1446/95, 1447/95,
1483/92, 1487/92, 1598/91,
1720095, 1725/90, 1995/97,
2212/04, 2337)03, 2374[97,
2375(97, 2379/97, 24/00, 2404/
96, 2405/96, 25/00, 27/00, 2732/
94, 2734[94, 273899, 293598,
298895, 316/92, 3251/94, 3397/
98, 35/01, 431/98, 487/00, 580/
02, 624/99, 685/94, 833/02, 887
03'y 937/95

Klassisk svinpest

Directivas 80/217/CEE, 82/894/
CEE, 64/432|CEE, 2001/89|CE
2004/68/CE y 2002/99/CE
Decisién 79/542|CEE

Decreto Ley n° 176/24

Decreto Supremo del Ministerio de
Agricultura, Industria y Colonizacion
n® 318/25

Decreto con Fuerza de Ley Reglamento
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n°® 16/63

Decreto n° 73/85 del Ministerio de
Agricultura

Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1143/85, modifi-
cada por la n° 1762/97

Ley 18 755/89, modificada por la Ley
19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura

Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n°® 1254/91
Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1698/91
Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n°® 215397
Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 3138/99
Resolucion del Servicio Agricola
Ganadero n°® 1150/2000

Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero n® 1598/91, 2337/03,
2375/97, 2379/97, 24/00, 25/00,
27/00, 317/03, 3397/98, 431/98
y 685/94

Elakartad lungsjuka hos not-
kreatur

Directivas 64/432/CEE, 82/894/
CEE y 2004/68/CE

Decision 79/542|CEE

Decreto Ley n° 176/24

Decreto Supremo del Ministerio de
Agricultura, Industria y Colonizacién
n® 31825

Decreto con Fuerza de Ley Reglamento
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n° 16/63

Decreto n° 73/85 del Ministerio de
Agricultura

Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1143/85, modifi-
cada por la n® 1762/97

Ley 18 755/89, modificada por la Ley
19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura

Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1254/91

Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero n® 1091/03, 1357/94,
1447/95, 1487/92, 1598/91,
1720/95, 2212/04, 2337/03,
237497, 2375/97, 2404/96,
2405/96, 2738/99, 2935[98,
431/98, 580/02, 624/99, 83302,
887/03 'y 937/95



L 86/26

Europeiska unionens officiella tidning

27.3.2007

Sjukdom

Rittslig grund i gemen-
skapslagstiftningen

Rittslig grund i Chiles lagstiftning

Allmint

Specifikt

8)  Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1698/91
9)  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 215397
10) Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 3138/99
11) Resolucién del Servicio Agricola
Ganadero n° 1150/2000
Far- och getkoppor Directivas 92/119/CEE, 82/894/ | 1)  Decreto Ley n° 176/24 Resoluciones del Servicio Agricola
CEE y 2004/68/CE 2)  Decreto Supremo del Ministerio de y Ganadero n* 1446/95, 1483/92,
Decisién 79/542[CEE Agricultura, Industria y Colonizacién | 1995/97, 2212/04, 2337/03,
n° 318/25 2375/97, 273494, 3251/94, 35/
3)  Decreto con Fuerza de Ley Reglamento 01y 487/00
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n° 16/63
4)  Decreto n® 73/85 del Ministerio de
Agricultura
5  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1143/85, modifi-
cada por la n® 1762/97
6) Ley 18 755/89, modificada por la Ley
19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura
7)  Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1254/91
8)  Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 169891
9)  Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n°® 215397
10) Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 3138/99
11) Resolucién del Servicio Agricola
Ganadero n° 1150/2000
Rift Valley-feber Directivas 92/119/CEE, 82/894/ | 1)  Decreto Ley n° 176/24 Resoluciones del Servicio Agricola
CEE y 2004/68/CE 2)  Decreto Supremo del Ministerio de | y Ganaderon®1091/03,1357/94,
Decisién 79/542|CEE Agricultura, Industria y Colonizacion | 1446/95, 1483/92, 148792,
n® 318/25 1598/91, 1720/95, 1995/97,
3)  Decreto con Fuerza de Ley Reglamento 3131/03’ 5274/92’ %375/97’
Reforma Agraria del Ministerio de 04/96, 05/96,  2738/99,
i T i, i, e, e
4)  Decreto n° 73/85 del Ministerio de ’ 102, 997y 937]
Agricultura
5)  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1143/85, modifi-
cada por lan° 1762[97
6) Ley 18 755/89, modificada por la Ley
19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura
7)  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1254/91
8)  Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1698/91
9)  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 215397
10) Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 3138/99
11) Resolucién del Servicio Agricola

Ganadero n° 1150/2000
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Lumpy skin disease Directivas 92/119/CEE, 82/894/ | 1)  Decreto Ley n° 176/24 Resoluciones del Servicio Agricola
CEE y 2004/68/CE 2)  Decreto Supremo del Ministerio de | ¥ Ganadero n 1091/03, 1447/95,
Decisién 79/542|CEE Agricultura, Industria y Colonizacion | 1483/92, 1487/92, 1720/95,

n® 31825 2337;03, 2374;97, 2375;97,
3)  Decreto con Fuerza de Ley Reglamento 240496, = 2405/96, 273294,
Reforma Agraria del Ministerio de 2738/939' 2935[98, 580/02, 624/
Hacienda n® 16/63 99y 937/95
4)  Decreto n° 73/85 del Ministerio de
Agricultura
5)  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1143/85, modifi-
cada por la n® 1762/97
6) Ley 18 755/89, modificada por la Ley
19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura
7)  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1254/91
8)  Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n° 1698/91
9)  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 2153/97
10) Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 3138/99
11) Resolucién del Servicio Agricola
Ganadero n° 1150/2000
Venezuelansk histencefalo- | Directivas 90/426/CEE y 82/ | 1)  Decreto Ley n° 176/24 Resoluciones del Servicio Agricola
myelit 894/CEE 2)  Decreto Supremo del Ministerio de | Y Ganadero n® 1486/92, 1676/03,
Agricultura, Industria y Colonizacion 1808/90, 2496/94, 2733[94,
n 318/25 2854/95, 3274/94 y 3393/96
3)  Decreto Supremo del Ministerio de
Agricultura n® 644/37
4)  Decreto con Fuerza de Ley Reglamento
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n°® 16/63
5)  Decreto n° 73/85 del Ministerio de
Agricultura
6)  Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1143/85, modifi-
cada por la n® 1762/97
7)  Ley 18 755/89, modificada por la Ley
19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura
8)  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1254/91
9)  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n® 1698/91
10) Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n°® 215397
11) Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 3138/99
12) Resolucién del Servicio Agricola
Ganadero n°® 1150/2000
Rots Directivas  90/426/CEE y 82/ | 1)  Decreto Ley n° 176/24 Resoluciones del Servicio Agricola
894/CEE 2)  Decreto Supremo del Ministerio de | Ganadero n® 1357/94, 1486/92,

Agricultura, Industria y Colonizacién 1598/91, 1676/03, 1806/90,
n° 318/25 1808/90, 2496/94, 2733/94,

3)  Decreto con Fuerza de Ley Reglamento 285495, 3393/96 y 431/98
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n°® 16/63

4)  Decreto n° 73/85 del Ministerio de
Agricultura

5)  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1143/85, modifi-
cada por la n® 1762/97

6) Ley 18 755/89, modificada por la Ley

19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura
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7)  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n® 1254/91
8)  Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1698/91
9)  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 215397
10) Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 3138/99
11) Resolucion del Servicio Agricola
Ganadero n° 1150/2000
Beskillarsjuka (dourine) Directivas  90/426/CEE y 82/ | 1)  Decreto Ley n® 176/24 Resoluciones del Servicio Agricola
894/CEE 2)  Decreto Supremo del Ministerio de | y Ganaderon® 1486/92,1676/03,
Agricultura, Industria y Colonizacion | 1808/90, 2496/94, 2854/95 y
n° 31825 3393196
3)  Decreto con Fuerza de Ley Reglamento
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n° 16/63
4)  Decreto n° 73/85 del Ministerio de
Agricultura
5)  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1143/85, modifi-
cada por la n® 1762/97
6) Ley 18 755/89, modificada por la Ley
19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura
7)  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n® 1254/91
8)  Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n® 1698/91
9)  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 215397
10) Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 3138/99
11) Resolucién del Servicio Agricola
Ganadero n° 1150/2000
Svinlamhet Directiva 82/894/CEE 1)  Decreto Ley n° 176/24 Resoluciones del Servicio Agricola
Decisién 79/542/CEE 2)  Decreto Supremo del Ministerio de | y Ganaderon®1598/91,2379/97,
Agricultura, Industria y Colonizacion | 24/00, 25/00, 317/03, 3397/98,
n° 318/25 431/98 y 685/94
3)  Decreto con Fuerza de Ley Reglamento
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n°® 16/63
4)  Decreto n° 73/85 del Ministerio de
Agricultura
5)  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1143/85, modifi-
cada por la n® 1762/97
6) Ley 18 755/89, modificada por la Ley
19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura
7)  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1254/91
8)  Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 1698/91
9)  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n°® 215397
10) Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG, n° 3138/99
11) Resolucion del Servicio Agricola
Ganadero n° 1150/2000
Infektios ~ hematopoietisk | Directivas 91/67/CEE, 82/894/ | 1)  Decreto Supremo del Ministerio de | Resoluciones del Servicio Nacional
nekros (IHN) CEE y 93/53/CEE Economia n°® 319/01 de Pesca n* 61/03,729/03 y 392/
2)  Decreto Supremo del Ministerio de | 04

Economia n° 626/01
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Viral hemorragisk septikemi | Directivas 91/67/CEE, 82/894/ | 1)  Decreto Supremo del Ministerio de | Resoluciones del Servicio Nacional
(VHS) CEE y 93/53|CEE Economia N° 319/01 de Pesca n® 61/03,729/03 y 392]
2)  Decreto Supremo del Ministerio de | 0%
Economia n® 626/01
Infektios laxanemi (ISA) Directivas 91/67/CEE, 92/894/ | 1)  Decreto Supremo del Ministerio de | Resoluciones del Servicio Nacional
CEE y 93/53/CEE Economia n° 319/01 de Pesca n* 61/03,729/03 y 392/
2)  Decreto Supremo del Ministerio de | 0%
Economia n°® 626/01
Bonamia ostreae Directivas 91/67/CEE, 95/70/CE | 1)  Decreto Supremo del Ministerio de | Resolucién del Servicio Nacional
y 82/894/CEE Economia n° 319/01 de Pesca n° 1809/03.
2)  Decreto Supremo del Ministerio de
Economia n°® 626/01
Marteilia refringens Directivas 91/67/CEE, 95/70/CE | 1)  Decreto Supremo del Ministerio de | Resolucién del Servicio Nacional
y 82/894/CEE Economia n° 319/01 de Pesca n° 1809/03.
2)  Decreto Supremo del Ministerio de

Economia n°® 626/01
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Tilliigg IIIB

SKADEGORARE FOR VILKA ANMALNINGSPLIKT GALLER OCH AVSEENDE VILKA PARTERNAS STATUS

HAR ETABLERATS OCH AVSEENDE VILKA BESLUT OM INDELNING I REGIONER KAN FATTAS

For Chiles vidkommande giller foljande:

1.

Skadegérare som inte konstaterats i ndgon del av Chile, enligt forteckningen i artikel 20 i resolution nr 3080 (i dess
andrade lydelse) av Servicio Agricola y Ganadero dir kriterierna faststalls for indelning i regioner med avseende pa
karantinsskadegorare pd Chiles territorium (Resolucion No 3080 establece criterios de regionalizacion en relacién a
las plagas cuarentenarias para el territorio de Chile).

Skadegorare som konstaterats i Chile och som stdr under officiell kontroll, enligt forteckningen i artikel 21 i resolution
nr 3080 i dess dndrade lydelse.

Skadegorare som konstaterats i Chile och som stir under officiell kontroll och avseende vilka det upprittas omrdden
som dr fria fran de aktuella skadeg6rarna, enligt artiklarna 6 och 7 i resolution nr 3080 i dess dndrade lydelse.

For Europeiska gemenskapens vidkommande giller foljande:

1.

Skadegorare som inte konstaterats i ndgon del av gemenskapen, avser hela gemenskapen eller delar av gemenskapen,
enligt forteckningen i del A avsnitt I i bilaga I och del A avsnitt I i bilaga II till rddets direktiv 2000/29/EG om
skyddsatgirder mot att skadegorare pé vixter eller vaxtprodukter fors in till gemenskapen och mot att de sprids inom
gemenskapen, i dess dndrade lydelse.

Skadegorare som konstaterats i gemenskapen, avser hela gemenskapen, enligt del A avsnitt II i bilaga I och del A
avsnitt II i bilaga II till direktiv 2000/29/EG, i dess dndrade lydelse.

Skadegorare som konstaterats i gemenskapen och for vilka det upprittas omrdden som ér officiellt fria fran de aktuella
skadegorarna, enligt forteckningen i del B i bilaga I och del B i bilaga I till direktiv 2000/29/EG, i dess dndrade lydelse.
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Tilligg XI

INFORMATIONSKONTOR OCH INTERNETADRESSER

Informationskontor
I Chile:

Departamento Acceso a Mercados

Direccion General de Relaciones Econdmicas Internacionales (DIRECON)
Ministerio de Relaciones Exteriores

Teatinos 180, piso 11

Santiago

Chile

Tfn: (56-2) 565 93 38

Fax: (56-2) 696 06 39

Andra kontaktadresser:

Departamento Europa, Africa, y Medio Oriente

Direccion General de Relaciones Econdmicas Internacionales (DIRECON)
Ministerio de Relaciones Exteriores

Teatinos 180, piso 12

Santiago

Chile

Tfn: (56-2) 565 93 58

Fax: (56-2) 565 93 40

Jefe Division de Proteccidon Pecuaria
Servicio Agricola y Ganadero (SAG)
Ministerio de Agricultura

Av. Bulnes 140, piso 7

Santiago

Chile

Tfn: (56-2) 345 14 01

Fax: (56-2) 345 14 03

Jefe Divisién de Proteccion Agricola
Servicio Agricola y Ganadero (SAG)
Ministerio de Agricultura

Av. Bulnes 140, piso 3

Santiago

Chile

Tfn: (56-2) 345 12 02

Fax: (56-2) 345 12 03

Jefe Division Asuntos Internacionales
Servicio Agricola y Ganadero (SAG)
Ministerio de Agricultura

Av. Bulnes 140, piso 5

Santiago

Chile

Tfn: (56-2) 345 15 75

Fax: (56-2) 345 15 78

Jefe Departamento Sanidad Pesquera
Servicio Nacional de Pesca (SERNAPESCA)
Ministerio de Economia

Victoria 2832

Valparaiso

Chile

Tfn: (56-32) 81 92 02

Fax: (56-32) 81 92 00
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Jefe Divisién de Politicas Pablicas Saludables y Promocion
Ministerio de Salud

Mac Iver 459, piso 8

Santiago

Chile

Tfn: (56-2) 574 04 93

Fax: (56-2) 664 90 55

I gemenskapen:

El Director

DG SANCO Direccién D

Salud y Bienestar de los Animales
Comisiéon Europea

Direccion postal: Rue de la Loi 200
B-1049 Brusclas

Despacho: Rue Froissart 101
B-1040 Bruselas

Bélgica

Thn: (32-2) 295 36 41

Fax: (32-2) 296 42 86

Andra kontaktadresser:

El Director

DG SANCO Direccién E
Seguridad Alimentaria
Comision Europea
Direccion postal: Rue de la Loi 200
B-1049 Bruselas

Despacho: Rue Belliard 232
B-1040 Bruselas

Bélgica

Tfn: (32-2) 295 34 30
Fax: (32-2) 295 02 85

El Director

DG SANCO Direccién F

Oficina Alimentaria y Veterinaria
Grange Dunsany

Co Meath

Irlanda

Tfn: (353-46) 617 58

Fax: (353-46) 618 97

B. Internetkontakter

Chile:
acuerdo-chile-ue-sps@direcon.cl
Gemenskapen:

sanco-ec-chile-agreement@ec.europa.eu

C.  Avgiftsfria Internetadresser

Chile:
http:/fwww.direcon.cl
http://www.sag.gob.cl
http:/[www.sernapesca.cl
http://ministeriodesalud.cl
Gemenskapen:

http:/[ec.europa.cu/dgs/health_consumer/foodsafety.htm
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